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Fraternité

ARRETE DCAT/BEPE/n® 2023 - 5 O
du 04 AVR. 20723

Portant autorisation environnementale relative a 'exploitation
par la société Solucane d’une plateforme de transit de déchets
sur le territoire de la commune de Phalsbourg

Le préfet de la Moselle,
Officier de |a légion d’honneur,
Officier de l'ordre national du Mérite,

Vu la directive n°® 2010/75/UE du 24/11/10 relative aux émissions industrielles (prévention et réduction
intégrées de la pollution), dite Directive IED ;

Vu le réglement CE n° 1272/2008 du 16 décembre 2008 relatif & la classification, 2 I'étiquetage et a
I‘emballage des substances et des mélanges (dit réglement CLP};

Vu le document de référence sur les meilleures techniques disponibles « traitement des déchets »
d‘octobre 2018, désigné ci-aprés « BREF WT » ;

Vu le code de 'environnement et notamment son titre VI du livre I* ainsi que le titre | du livre V ;
q

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation des
services de 'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Laurent Touvet, préfet de la Moselle ;

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de 'article L.511-2 et la nomenclature
des installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application des
articles L. 214-1 4 L. 2146 ;

Vu larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu 'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu‘aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement

soumises 3 auterisation ;

Vu Farrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions et de transferts de polluants et des dechets ;

Vu 'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation ;
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Vu Farrété ministériel du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2710-1
(Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial) et n® 2710-2
(Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par teur producteur initial) ;

Vu l'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
souterraines ;

Vu l'arrété du 28 avril 2014 relatif 3 la transmission des données de surveillance des émissions des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables & certaines installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration (rubrique 2410.B);

Vu l'arrété ministériel du 6 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de la
déclaration au titre de la rubrique n° 2711 (déchets d'équipements électriques et électroniques), 2713
(métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets d'alliage de métaux non
dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois) ou
2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables a certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de {'autorisation et de
la directive [ED ;

Vu l'arrété ministériel du 12 janvier 2021 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables
aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets relevant du régime de 'autorisation au
titre de la rubrique 3520 et a certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de
Fautorisation au titre des rubriques 3510, 3531 ou 3532 de [a nomenclature des installations classées
pour la protection de l'environnement ;

Vu larrété ministériel du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et
sédiments mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-43-1 du code de Fenvironnement ;

Vu l'avis ministériel du 22 février 2022 sur les méthodes normalisées de référence pour les mesures dans
I'air, I'eau et les sols dans les installations classées pour la protection de I'environnement :

Vu tarrété DCL n° 2023-A-05 du 6 février 2023 portant délégation de signature de M. Richard Smith,
secrétaire général de la préfecture de la Moselle :

Vu l'arrété préfectoral n°2008-DDAF/3-019 du 3 février 2009 autorisant au titre du code de
Fenvironnement la commune de Phalsbourg & créer 9 bassins de stockage des eaux pluviales, & rejeter
les eaux pluviales dans le ruisseau le Vilsberg et dans un fossé affluent du Kuhbach, et a effectuer un
salage hivernal dans le cadre de la construction de la ZAC Louvois de 38,70 ha réalisée sur le ban
communal de Phasbourg ;

Vu la demande du 26 novembre 2021 complétée en dernier lieu le 5 mai 2022, présentée par la société
SARL Solucane dont le sidge social est 9 rue de I'Europe, 57370 Phalsbourg, & I'effet d’obtenir
I'autorisation environnementale d'exploiter une plateforme de transit de déchets sur la ZAC « Maisons
Rouges », Rue de I'arbre vert, 57370 Phalsbourg, et le dossier associé ;




Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.181-
18 &4 R.181-32 du code de 'environnement ;

Vu "avis de I'autorité environnementale du 31 ao0t 2022 ;

Vu la décision du 15 septembre 2022 du président du tribunal administratif de Strasbourg, portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu Varrété préfectoral n° 2022-DCAT-BEPE-201 du 29 septembre 2022 ordonnant I'organisation d'une
enquéte publique pour une durée de 34 jours du 24 octobre au 26 novembre 2022 inclus sur le
territoire des communes de Berling, Danne-et-Quatre-Vents, Dannelbourg, Eckartswiller, Lutzelbourg,
Mittelbronn, Pfalzweyer (département 67), Phalsbourg, Vescheim, Vilsberg, Zilling. ;

Vu les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes de Berling, Danne-et-Quatre-
Vents, Dannelbourg, Mittelbronn, Phalsbourg, Zilling et du conseil communautaire de la communaute de
communes du Pays de Phalsbourg et par les conseils municipaux des communes de Eckartswiller,
Lutzelbourg, Pfalzweyer (département 67), Vescheim et Vilsberg réputés favorables en l'absence de

retour dans les délais ;
Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire-enquéteur ;
Vu le rapport et les propositions du 7 février 2023 de I'inspection des installations classees ;

Vu Favis favorable du 24 février 2023 du conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendv ;

Vu le projet d'arrété réceptionné par le demandeur le 9 mars 2023 ;

Vu le courrier électronique du pétitionnaire du 23 mars 2023 demandant le rajout de 2 codes du
catalogue européen des déchets (CED) dans l'annexe 1;

Considérant que I'exploitation d’une plateforme de transit de déchets est soumise a autorisation auv
titre de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement et que la
réalisation du projet reléve de la procédure d'autorisation environnementale ;

Considérant qu'en application des dispositions de f'article L. 181-3 du code de l'environnement,
autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application des articles R. 18118 & R.181-32, des observations des collectivités territoriales
intéressées par le projet et des services déconcentrés et établissements publics de I'Etat et sont de
nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les mesures d'évitement, réduction et de compensation prévues par le pétitionnaire
ou édictées par |'arrété sont compatibles avec les prescriptions d'urbanisme ;

Considérant que les meilleures techniques disponibles ont été prises en compte pour limiter les effets
sur Fenvirennement ;




Considérant que les installations exploitées sont notamment sournises & autorisation au titre des
rubriques 2718, 2790, 2791, 2795, 3510 de la nomenclature des installations listées par l'arrété
ministériel du 31 mai 2012 susvisé;

Considérant que I'exploitant doit constituer des garanties financiéres en vue d’assurer la mise en
sécurité des installations classées visées par le dispositif en cas de défaillance, conformément aux
dispositions des articles R 516-1-5 et suivants du code de I'environnement et en application de l'article 3
de l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé ;

Considérant que la proposition de calcul de garanties financiéres susvisée est conforme aux dispositions
de I'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et conclut & un montant de garanties supérieur 3 100 000
euros ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de Moselle :

ARRETE

TITRE1. PORTEE DE UAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1.  Bénéficiaire et portée de Vautorisation

Article 11.1.  Exploitant titulaire de I'autorisation

La société SARL Solucane (numéro SIRET 514 941 897 00027) dont le siege social est situé 9 rue de
FEurope & Phalsbourg (57370), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Phalsbourg, les installations détaillées dans les
articles suivants.

Article 1.1.2, Installations non visées par [a nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres instailations ou équipements
exploités dans I'étabiissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité -avec une installation soumise & autorisation & modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément & larticle L1811 du code de
I'environnement.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration incluse dans I'établissement (cf. article 1.2.1 du présent arrété) dés lors que ces prescriptions
générales ne sont pas contraires & celles fixées dans le présent arrété,




CHAPITRE 1.2. Nature des installations

Article 1.2, Liste des installations concernées par une rubrique de ia nomenclature des installations
classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

Les installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées figurent dans
le tableau ci-dessous :

.. Ned
_rubrique | . - . . @
3550 Stockage temporaire de déchets dangereux ne relevant pas de la 657 tde A
{rubrique rubrique 3540, dans l'attente d'une des activités énumérées aux| capacité
principale} rubriques 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une capacité totale totale
supérieure & 50 tonnes, & I'exclusion du stockage temporaire sur le site
oU les déchets sont produits, dans 'attente de la collecte.
3532 Valorisation ou un mélange de valorisation et d'élimination, de 95 tfj A
déchets non dangereux non inertes avec une capacité supérieure a 75
tonnes par jour et entrainant une ou plusieurs des activités suivantes, a
I'exclusion des activités relevant de la directive 91/271/CEE :
- traitement biologique
- prétraitement des déchets destinés a Pincinération ou a la
coincinération
- traitement du laitier et des cendres
- traitement en broyeur de déchets métalligues, notamment déchets
d'équipements électriques et électroniques et véhicules hors d'usage
ainsi que leurs composants
3510 Elimination ou valorisation des déchets dangereux, avec une capacite 140 tf] A
de plus de 10 tonnes par jour, supposant le recours a une ou plusieurs
des activités suivantes :
- traiternent biologique
- traitement physico-chimique
- mélange avant de soumettre les déchets a l'une des autres
activités énumérées aux rubriques 3510 et 3520
- reconditionnement avant de soumettre les déchets a |'une des autres
activités énumérées aux rubriques 3510 et 3520
- récupération/ régénération des solvants
- recyclagef récupération de matiéres inorganiques autres que des
métaux ou des composés méetalliques
- régénération d'acides ou de bases
- valorisation des composés utilisés pour la réduction de la pollution
- valorisation des constituants des catalyseurs
- régénération et autres réutilisations des huiles
- lagunage
271841 Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux, a 657 t de A
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2719, capacité
2792 et 2793. totale
1. La quantité de déchets dangereux susceptible d'étre présente dans
Iinstallation étant supérieure ou égale & 1 t ou la quantité de
substances dangereuses ou de mélanges dangereux, mentionnés a
l‘article R. 511-10 du code de lenvironnement, susceptible d'étre
présente dans Vinstallation étant supérieure ou égale aux seuils A des
rubriques d’emploi ou de stockage de ces substances ou melanges




o - Capacité

crvbrique |0 o e e .

2790 Installation de traitement de déchets dangereux 3 I‘exclusion des 140 tfj A
installations visées aux rubriques 2711, 2720, 2760, 2770, 2792, 2793 et
2795

279141 Installation de traitement de déchets non dangereux, & I'exclusion des 95 tfj A
installations visées aux rubriques 2515, 2711, 2713, 2714, 2716, 2720,

2760, 2771, 2780, 2781, 2782, 2794, 2795 et 2971,
1. La quantité de déchets traités étant supérieure ou égale 310 tfj

2795-1 Installations de lavage de fOts, conteneurs et citernes de transport de 24,6 m3j A
matiéres alimentaires, de substances ou mélanges dangereux
mentionnés & l'article R. 511-10, ou de déchets dangereux.

1. La quantité d'eau mise en ceuvre étant supérieure ou égale & 20 m3fj

2716-2 Installation de transit, regroupement, tri, ou préparation en vue de la| 714 m?® de DC
réutilisation de déchets non dangereux non inertes 3 I'exclusion des volume
installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et}  maximum
2719 et des stockages en vue d‘épandages de boues issues du
traitement des eaux usées mentionnés 3 la rubrique 2.1.3.0. de la
nomenclature annexée & 'article R. 214-1.

2. Le volume susceptible d'étre présent dans Finstallation étant
supérieur ou égal 4 100 m® mais inférieur & 1 000 m®.

2710-1b Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial 3tde DC#**
de ces déchets, a I'exclusion des installations visées 3 |a rubrique 2719, quantité
1b. La quantité de déchets dangereux susceptibles d‘étre présentsf maximum
étant inférieure & 7 tonnes,

2710-2b Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial| 198 m?® de DC#**
de ces déchets, a 'exclusion des installations visées 3 la rubrique 2719. volume
2b. Le volume de déchets non dangereux susceptibles d'étre présents| maximum
dans l'installation étant inférieur & 300 m?3.

2714-2 Installation de transit, regroupement, tri, ou préparation en vue de lal 530 m? de D
reutilisation de déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques, volume
caoutchouc, textiles, bois & I'exclusion des activitds visées aux| maximum
rubriques 2710, 2711 et 2719,

2. Le volume susceptible d'étre présent dans linstallation étant
supérieur ou égal 100 m? et inférieur 3 1 000 m3.

2410-2 Ateliers ou I'on travaille le bois ou matériaux combustibles analogues 4| Puissance du D
I'exclusion des installations dont les activités sont classées au titre de broyeur
la rubrique 3610, mobile :

2. La puissance maximum de I'ensemble des machines fixes pouvant 245 W
concourir simultanément au fonctionnement de Vinstallation étant
supérieure a 50 kW, mais inférieure ou égale 3 250 kw

* A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis au contréle périodique prévu par l'article
L. 512-11 dv code de I'environnement) ou NC (Non Classé).

(**) En application de 'article R.512-55 du code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a 'obligation de
contréle périodique lorsqu'elies sont incluses dans un dtablissement qui comporte au moins une installation socumise au
régime de 'autorisation ou de I'enregistrement,




Les installations concernées par une rubrique de la nomenclature de la Loi sur I'eau figurent dans le
tableau ci-dessous :

NO

: Inti 3 tot *
rubrique titulé Régime

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a
un usage domestique, exécuté en vue de |a recherche ou
111.0 de la surveillance d‘eaux souterraines ou en vue D
d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent
dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau.

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du
projet, augmentée de la surface correspondant a la D
partie du bassin naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant supérieure a 1 ha mais
inférieure a 20 ha.

215.0-2

*D : Déclaration
Au sens de 'article R.515-61 du code de I'environnement :
+ larubrique principale est la rubrique 3550 relative au stockage temporaire de déchets dangereux
ne relevant pas de la rubrique 3540, dans 'attente d'une des activités énumérées aux rubriques
3510, 3520, 3540 ou 3560 ;
« les meilleures techniques disponibles (MTD) relatives a la rubrique principale sont celles relatives
au traitement des déchets (BREF WT),

Article 1.2.2. Situation de établissement
Les installations autorisées sont situées sur la commune et la parcelle suivante ;

Phalsbourg (57) 10 782

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées

Le site comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon suivante :
v une déchetterie professionnelle comprenant 6 alvéoles,

v un batiment administratif,

v un batiment d’exploitation principal composé de 3 zones :
» une zone de réception et tri des déchets conditionnés,
« 4 alvéoles de stockage temporaire des déchets conditionnés,
« un laboratoire.

v une zone de dépotage et de stockage de déchets vrac, liquides et solides :

. 4 cuves de 65 m® dédiées au stockage de déchets liquides vrac,
« 9 alvéoles dédiées au stockage de déchets solides vrac.

v des installations et équipements annexes :
« deux ponts bascules,
. un portique de détection de la radioactivité,
» des zones de stationnement,
. des zones de stockage de déchets extérieures hors alvéoles (bennes),
« une réserve incendie et un bassin de confinement des eaux.




Article 1.2.4. Horaires de fonctionnement
Les jours et heures d’'ouverture et d'activité sur site sont les suivants :

Exploitation
Services Bureaux (hors déchetterie
professionnelle)

Déchetterie Livraisons /
professionneile expéditions

Horaires de travail | Du lundi au vendredi| Du lundi au vendredi | Du lundi au vendredi| Du lundi au vendredi

07h00-12h30 07h00-12h00 08h00-12h00 07h00-18h00
14h00-18h00 13h00 - 18h00 13h00 - 17h30
Samedi

08h00 - 12h00

L'installation ne fonctionnera pas les dimanches et jours fériés.

Article 1.2.5. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

» limiter le prélevement et la consommation d’eau :
 limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

» gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités
rejetées ;

» prévenir autant que faire se peut, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ouU inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité
publiques, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de Penvironnement et des
paysages, pour I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

CHAPITRE 1.3. Conformité av dossier de demande d’autorisation

Article 1,3.1 - Conformité auv dossier

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objets du présent arrété,
sont disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus
dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, ils respectent les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.
CHAPITRE 1.4. Durée de l'autorisation

Article 1.4.1 - Durée

Les dispositions du code de I'environnement sont applicables (article R.181-48).

CHAPITRE 1.5. Modifications et cessation d’activité

Article 1.5.1. Modification du champ de l'autorisation

Les dispositions du code de I'environnement sont applicables (en particulier articles L.181-14, R.181-45 et
R.181-46).




Article 1.5.2. Mise & jour des études d'impact et de dangers

Sans préjudice des dispositions de I'article R.181-45 du code de I'environnement, l'exploitant actualise
son étude d’impact etfou son étude de dangers si nécessaire, notamment en cas de modification
notable telle que prévue 3 l'article R.181-46 du code de I'environnement. Il transmet alors la version
révisée ou la mise & jour au préfet et a linspection des installations classées, accompagnée de
commentaires sur les actualisations et leurs éventuelles conséquences.

Ces compléments / mises & jour peuvent faire 'objet d’'une demande du préfet d'analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont
supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.5.4, Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le Chapitre 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.5. Cessation d'activité

En cas de mise 4 l'arrét définitif d'une ICPE, les dispositions du code de l'environnement sont
applicables (articles R.512-39-1 et suivants ainsi que R.515-75).

Au titre de larticle R.515-75 du code de I'environnement, |'exploitant prend comme état initial les
résultats et conclusions du chapitre 3 — descriptions de |‘état actuel de 'environnement — scénario de
référence de I'étude d’impact du 6 mai 2022 remis en annexe du dossier d'autorisation.

Sans préjudice des mesures de I'article R. 515-75 du code de I'environnement, pour l'application des
articles R.512-39-1 4 R. 512-39-5, V'usage & prendre en compte est le suivant : usage industriel.

CHAPITRE 1.6. Garanties financiéres

Article 1.6.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au chapitre
1.2 et notamment pour les rubriques suivantes : 2718, 2790, 2791-1, 2795-1, 3570 et 3550.

Elles sont constituées dans le but de garantir, en cas de défaillance de Vexploitant, la mise en sécurité
du site de Vinstallation en application des dispositions mentionnées & l'article R512-39-1 du code de

Fenvironnement.

Article 1.6.2. Montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres est fixé & 396 416 euros TTC.
Ce montant est fixé sur la base d'un indice TPO1 de 128,9 (indice base 2010 de aoc(t 2022 paru au
Journal Officiel du 15 octobre 2022) et d'un taux de la TVA de 20%.

Ce montant est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant étre entreposés sur le site, définie
a l'article 514 du présent arréte.




Article 1.6.3. Modalités de constitution des garanties financiéres

L'exploitant doit constituer les garanties financiéres 3 compter de la notification du présent arrété
dans les conditions prévues & I'article R.516-1-5 du code de l'environnement et 3 Farticle 3 de l'arrété
ministériel du 31 mai 2012.

Le document attestant la constitution des garanties financieres est délivré par I'un des organismes
prévus a l'article R.516-2 du code de I‘environnement.

Il est €tabli dans les formes prévues par Iarrété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

Le document attestant de la constitution des garanties financiéres est transmis au preéfet dans un délai
de trois mois aprés |a signature du présent arrété.

Article 1.6.4. Renouvellement des garanties financigres

Le renouvellement du montant total des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant |a
date d'échéance du document prévu a I'article 1.6.3 du présent arrété.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au préfet, au moins trois
mois avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par 'arrété ministériel
du 317 juillet 2012 susvisé.

Article 1.6.5, Actualisation des garanties financiéres

Sans préjudice des dispositions de I'article R.516-5-1 du code de Fenvironnement, I'exploitant est tenu
d’actualiser le montant des garanties financiéres tous les cing ans au prorata de la variation de Findice
publié TPOT et en atteste auprés du préfet.

Le montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a l'annexe ||
de l'arrété ministérie! du 31 mai 2012 susvisé.

Article 1.6.6. Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du co0t de mise en
s€curité nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres et doit étre portée 3
la connaissance du préfet avant sa réalisation.

Article 1.6.7. Absence de garanties financiéres

Qutre les sanctions rappelées a l'article L.516-1 du code de I'environnement, l'absence de garanties
financieres peut entrafner la suspension de fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues 3 Iarticle L.171-8 du code de l'environnement.
Pendant la durée de la suspension, I'exploitant est tenu d’assurer 3 son personnel le paiement des
salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors,

Article 1.6.8. Appel des garanties financiéres

Le préfet peut faire appel aux garanties financigres a la cessation d’activité, pour assurer la mise en
sécurité du site en application des dispositions mentionnées & larticle R.512-39-1 du code de
I’environnement.

Article 1.6.9. Levée de I'obligation de garanties financiéres

Lorsque l'activité a été totalement ou partiellement arrété et aprés mise en sécurité de tout ou partie
du site des installations couvertes par lesdites garanties en application des dispositions mentionnées
aux articles R.512-39-1, le préfet détermine, dans les formes prévues 3 P'article R.512-31, la date & laquelle
peut étre levée, en tout ou partie, I'obligation de garanties financiéres. La décision du préfet ne peut
intervenir qu'aprés consultation des maires des communes intéressées.

En application de I'article R.516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation,
aux frais de I'exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des &léments techniques justifiant

la levée de I'obligation de garanties financiéres.
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CHAPITRE 1.7. Documents tenus a disposition de I'inspection

article 1.71 - Documents a tenir a disposition

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
» |e dossier de demande d'autorisation initial,

+ lesplans tenus ajour,

« les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia
législation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

» tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition
de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 1.8. Bilans périodiques

Article 1.8.1. Principe et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité et & ses frais un programme de surveillance
de ses émissions et de leurs effets, dit « programme d‘autosurveillance ».

Ce programme concerne a minima l'ensemble des polluants réglementés. |l tient en outre compte des
informations recueillies dans le cadre de l'inventaire des flux aqueux et gazeux mentionné aux titres 2 et
3 du présent arrété.

l’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur 'environnement. La mise a jour du programme de surveillance est a minima réalisée dans
le cadre de la revue annuelle du systéme de gestion de I'environnement.

L'exploitant décrit et justifie, dans un document intégré au systéme de gestion de I'environnement de
I'établissement, les modalités de mise en ceuvre de son programme de surveillance, dans le respect des
dispositions du présent arrété. Cela inclut notamment les modalités de mesures (ou bien d’estimation
ou de calcul le cas échéant), la méthodologie de détermination des flux annuels de polluants, ainsi que
les modalités de transmission au service de I'inspection des installations classées.

Ce document est tenu & la disposition de I'inspection des installations class€es.

La fiabilité des données est assurée au travers de procédures gérées dans le cadre du systéme de
gestion de lI'environnement, notamment en ce qui concerne les points suivants: étalonnage et
maintenance des équipements, qualification des opérateurs, méthodes de prélevements.

Article 1.8.2. Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance

Uexploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise, notamment celles de son programme
d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. A cet effet les résultats sont exprimés de sorte a
pouvoir 8tre comparés aux valeurs limites d’émission définies dans le présent arrété. Les corrections si

besoin réalisées sont mentionnées.
Toute anomalie est signalée dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées.

L’exploitant prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
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Les résultats sont tenus a la disposition permanente de Finspection des installations classées pendant
une durée de 10 ans.

Les résultats de |'autosurveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par I'exploitant par le biais du site Internet (https://gidaf.developpement-durable.gouv.fr)
appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto surveillance Fréquentes),

Avant le 31 mars de chaque année, I'exploitant déclare, sur le site de télédéclaration du ministere en
charge des installations classées prévu a cet effet, ses utilisations d’eau ainsi gue ses émissions et
transferts de polluants et de déchets portant sur 'année précédente.

Les substances a considérer a minima sont définies selon les dispositions de l'arrété ministériel du
31 janvier 2008 modifié susvisé.

TITRE 2. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 2.1 Prélevements et consommations d'eau

article 2.1.1 ~ Prélévements en eau

gl

Réseau public d'alimentation en eau potable

L'exploitant réalisera un suivi mensuel de la consommation d'eau du site afin de détecter toute
consommation anormale.

Une cuve de récupération et de stockage des eaux pluviales de toiture, d'une capacité de 40 m® est
installée afin d'étre utilisée pour le nettoyage des contenants vides.

CHAPITRE 2.2, Points de rejet et plan des réseaux

Article 2.2.1. Points de rejet

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivantes :

Eaux usées 0,6 m¥j Réseau de collecte de 3?2“3:8&0” de Ruisseau
sanitaires ! 1 1a Zone d'Activité P CHARBONNERIE
Phalsbourg Sud
Eaux de lavage 0,6 mY/j Fosse de Traitement vers |Recyclage des
des contenants ! J {décantation un site agréé effluents traités
zzgxci?ar:ggagz 24 mifj Fosse de Traitement vers |Recyclage des
J | décantation un site agréé effluents traités
transport
Séparateur
E:ilsJ:eEg:wwi‘?s g: / Réseau de collecte de (ciggfer%za;gg)r € lRuisseau
Sselieme la Zone d'Activité e VILSBERG
voiries Bassin d'orage
n°5 de la zone
Eji:;(eliaeigry;ifs 3: / Réseau de collecte de |Bassin d’orage Ruisseau
toitures la Zone d'Activité n°5 de la zone VILSBERG
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Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de |'autorisation délivrée par la
collectivité & laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de
farticle L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au

préfet.

Article 2.2,2, Autorisation de rejet
EAUX USEES SANITAIRES

Le raccordement de |"établissement au réseau d'assainissement des eaux usées de la Z.A.C « Maisons
Rouges » fait Iobjet d'une autorisation entre I'exploitant et la gestionnaire de la station d'épuration de

Phalsbourg-Sud.

EAUX PLUVIALES DE RUISSELLEMENT

Le raccordement de I'établissement au réseau de collecte des eaux pluviales de la Z.A.C, « Maisons
Rouges » fait I'objet d'une autorisation entre I'exploitant et le gestionnaire de la Z.A.C.

Article 2,.2.3. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d'eaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulicrement
mis & jour, notamment aprés chagque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- I'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).

Article 2.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Aucun effluent issu d’un réseau collectif externe ou d'un autre site industriel ne transite par les réseaux
d’assainissement de I'établissement. '

Un systéme permet |'isolement des réseaux de collecte des eaux pluviales de I'établissement par rapport
4 l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir d’'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne et vérifiés a minima une fois par an.

CHAPITRE 2.3. Surveillance des rejets

Article 2.31. Surveillance des eaux pluviales de ruissellement

Les eaux pluviales en sortie du séparateur d’hydrocarbures rejetées au réseau d'eaux pluviales de la ZAC
« Maisons Rouges » doivent étre exempts :

. de matiéres flottantes ;

. de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes;
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. de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;
Température : 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l.

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s‘imposent 2 des
prélevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures,

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires,
a partir d'une production journaliére.

Dans le cas de préiévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
fimite prescrite.

L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites en concentration définies ci-dessous.

pH 55-8,5 Semestrieile
Température < 30°C Semestrielle
Matieres en suspension (MES) 30 mg/l Semestrielle
DCO 100 mg/! Semestrielle
DBOs 30 mg/l Semestrielle
Azote global 30 mg/l Semestrielle
Amonium NH4+ 15 mg/i Semestrielle
Phosphore total 10 mg/l Semestrielle
HAPs 0,025 mg/i Semestrielle
Hydrocarbures 5 mg/l Semestrielle
Métaux totaux (*) 15 mg/l Semestrielle
Pb 01 mg/l Semestrielle
Cd 0,025 mg/l Semestrielle
Cu 0,15 mg/l Semestrielle
Cr 01 mg/! Semestrielle:
Hg 0,025 mg/l Semestrielle
Ni 0,2 mg/l Semestrielle
Zn 0,8 mg/l Semestrielle
Sn 2 mg/l Semestrielle
Mn 1 mg/l Semestrielle
Fe 5 mg/l Semestrielle
Al 5 mg/l Semestrielle

(*) les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cd, Cu, Cr,
Hg, Ni, Zn, Sn, Mn, Fe, Al.

CHAPITRE 2.4, Surveillance des eaux souterraines

article 2,41 -

L'exploitant réalise et transmet a l'inspection des installations classées, 3 la signature du présent arrété,
une eétude hydrogéologique qui déterminera la nécessité ou non de faire une surveillance des eaux
souterraines. Si cette étude révele la nécessité de cette surveillance, elle déterminera le positionnement
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des piézométres (1 en amont, 2 en aval) et proposera un programme de surveillances des eaux
souterraines (traceurs, périodicité des mesures, etc.).

Ce document sera annexé au rapport de base.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. Conception des installations

Article 3.117. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphere, y compris diffuses,

Article 3.1.2. Prévention des envols de poussiéres et de matiéres diverses

Article 31.2.1. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses |
» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
convenablement nettoyees,
« les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
» Jes alvéoles sont sous auvents,
» la cléture doublée d'une haie végétale est mise en place sur une hauteur de 2 metres sur la
totalité du pourtour du site,
» des mesures de contréle sont mise en place & l'entrée du site : les camions de transport de
déchets seront fermés ou munis de biches, limitant le risque d'envols au cours du transport.

Article 3.1.2.2.  Activité de pré-broyage

Les campagnes de pré-broyage des déchets de bois sont limités & 5 fois par an et effectuées lors de
conditions météorologiques favorables, en tenant compte des vents dominants. Le broyeur est
positionné de maniére a limiter 'envol de poussiéres en dehors du site (devant une alvéole de stockage
jouant le rdle d'écran et en tenant compte des vents dominants).

Article 31.3. Emissions de composés organiques volatiles (COV)

Les émissions de composés organiques volatiles (COV)bien que diffuses et donc difficilement
quantifiables feront l'objet d'une campagne de mesures en COV en limite de propriété fa mise en
service de linstallation. Dans les six mois qui suivent la mise en service de linstallation, 'exploitant
réalise un programme de surveillance proportionné aux enjeux des COV aux abords du site. Il détermine
les traceurs et |afles matrice(s) environnementale(s) ainsi que les modalités de surveillance (fréquence,
parametres, etc). Ce plan de surveillance devra étre proposé pour validation a l'inspection des
installations classées.

Article 31.4. Emissions de gaz i effet de serre

Un bilan global des émissions de gaz & effet de serre lié au transport des déchets sera réalisé dans un
délai de 6 mois aprés la mise en service de I'installation. [l sera accompagné, le cas échéant, de mesures
visant a compenser les émissions de CO..
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TITRE 4. PROTECTION DU CADRE DE VIE

CHAPITRE 4.1, Intégration dans le paysage

article 4.1.1 Paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

Il aménage son site avec des arbres et des espaces verts afin de masquer autant que possible les
installations. Les aménagements paysagers consistent en la plantation d’essences locales.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu. L’entretien des espaces verts est réalisé
par la mise en ceuvre de bonnes pratiques notamment pour le désherbage: aucun traitement
phytosanitaire n'est réalisé sur le site.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin déviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 4.2. Limitation des niveaux de bruit

Article 4.2.1. Zones a4 émergence réglementée

Point A

Habitation située au 41 route de Sarreguemines 5 dB(A) 3 dB(A)

Point B
Habitation située au rue du champs de mars 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 4.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d'exploitation
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

es & :
féries) o | et Jours férids) - -
Point 1 70 dB(A) Absence d'activité la iLa limite Ouest est bordée par un
Limite de propriété Ouest nuit terrain agricole
Point 2 70 dB(A) Absence d'activitéla | La limite Sud est bordée par la
Limite de propriété Sud nuit rue de l'arbre vert
Point 3 70 dB(A) Absence d'activité la | La limite Est est bordée par un
Limite de propriété Est nuit circuit automobile
Point 4 70 dB(A) Absence d'activité a |La limite Nord est bordée par un
Limite de propriété Nord nuit bois et I'A4

Les points de mesure figurent sur le plan définissant les zones 3 émergence réglementée.

Article 4.2.3. Mesures périodiques des niveaux sonores
Une mesure du niveau de bruit et de I'dmergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en

service de l'installation puis tous les 5 ans.
En cas de plainte, une mesure du niveau de bruit et de I'émergencene sera effectuée ainsi que suite a la

mise en place de mesures correctives le cas échéant.
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TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

En complément des dispositions de I'article 44 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifi¢ susvise,
'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par |‘article L. 541-1 du code de
I'environnement.

Article 51.2. Séparation des déchets

Lexploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon & assurer leur orientation dans les fili€res autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité,
en conformité avec la réglementation en vigueur,

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R.541-7 du code de
'environnement. Les déchets dangereux sont définis par |'article R.541-8 du code de l'environnement.

Article 51.3. Déchets admissibles

Les déchets admissibles sur le site sont précisés en annexe 1 du présent arrété,

Article 51.4. Quantités maximales de déchets pouvant &tre entreposés sur le site

A tout moment, les quantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne dépassent pas, pour
chague type de déchets, les valeurs maximales définies dans le tableau ci-dessous :

Déchets dangereux en «vra

Eaux souvillés (mélanges eaux /

hydrocarbures, ....) 230 18200
Huiles 25

Boues 75 7800
Emballages et matériaux souillés 50 1500
Traverses de chemin de fer 30 500
Terres polluees 50 1000
Déchets de construction { démolition 50 1000

Déchets spécifiques {déchets de
revétements de fours, ..) _
~ Déchets dangereux conditionnés.

Adrosols

Deéchets dangerey:

Déchets acides

Déchets bases 6 a0
Produits phytosanitaires 2 30
D& ;

échets de laboratoire et autres 10 100

produits spécifiques

| Déchets pateux 30 500
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| Huiles usageées 2 100

| Eaux souiltées 15 250
Déchets hydrocarburés, combustibles 5 150

liquides usagés

Piles, accumulateurs 5 75

DEEE classés dangereux ou non 11 202

Déchets Dangereux Diffus (DDD) 2 468
Catalyseurs 8 200
Embaliages et matériaux souiliés 5 250

. ;:Z:éensézrganiques halogénés et non 20 300

_' Déchets métalliques 10 760
L Pneumatiques 6 150
o | Déchets de bois 50 1000
: § Déchets de papiers [ cartons 39 760
25| Plastiques 39 760

g | verre 2 10
: § ;| Déchets non dangereux en mélange 59 2500
% 5:;2?;5;:: construction et de 55 2000
-g_ Déchets ultimes 50 4115
§ 0 MAachefers valorisables 50 1000
| Sables de fonderie 50 1000
L Terres polluées non dangereuses 50 2000
g:zrgtzsr:f:hets specifiques non 25 100
Catalyseur 17 200

Platres 50
(E;f;::aett:: i\;)”negaj)gereux inertes 142 2400

L'exploitant est néanmoins tenu d’évacuer ses déchets régulierement. Il devra &tre en mesure de le
justifier a I'inspection. Il tient & jour un état des stocks de déchets présents sur le site qui est tenu 3 la
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.5, Origines géographiques et zone de chalandise
Les déchets en transit, tri et regroupement proviennent, par ordre de priorité décroissante :

. du département de la Moselle ;

. de la région Grand Est ;

. des autres régions francaises ;

. de Belgique , du Luxembourg, d’Allemagne .
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Ces déchets proviendront majoritairement du département de la Moselle, puis des départements de la
région Grand-Est.

L'acceptation de déchets issus de pays étrangers sur le site ne doit en aucun cas conduire a des refus de
déchets francais.

Les origines et quantités de déchets entrants doivent de plus étre compatibles avec les dispositions des
plans de prévention et de gestion des déchets des régions et départements concernés,

Article 51.6. Informations et acceptation préalables

Avant d'admettre un lot de déchets dans son installation, 'exploitant doit obtenir auprés du
producteur des déchets une information préalable sur la nature des déchets, conforme aux obligations

réglementaires.

Si aprés examen des renseignements ci-dessus, l'exploitant les estime insuffisants pour prononcer
I'admission, il doit procéder lui-méme ou faire procéder par le producteur a toutes les investigations
nécessaires, y compris en cas de besoin en faisant analyser lui-méme les échantillons qu‘il aura réclamé

au producteur.

Pour ce qui concerne les déchets dangereux admis sur le site, I'exploitant notifie par écrit au producteur
des déchets son accord pour I'admission en Iui délivrant un certificat d'acceptation préalable visé par le
chef du site indiguant notamment le numéro d’identification du déchet. Le certificat d'acceptation
préalable consigne les informations contenues dans la fiche d‘identification du déchet. Le certification
d’‘acceptation préalabie a une durée de vie d'un an et doit étre conservé au moins deux ans apres sa
délivrance par ['exploitant. Tous les certificats d’acceptation préalable délivrés sur le site sont consignés
dans un registre chronologique détaillé qui est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

L'exploitant tient a jour et & la disposition de I'inspection des installations classées le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil, le cas échéant, les raisons
pour lesquelles il a refusé 'admission d'un déchet.

Article 51.7. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans |'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptee,
fe sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et 'environnement.

CHAPITRE 5.2. Déchets produits par |'établissement

Article 5.21 Liste des déchets produits
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

200108 Déchets de cuisine générés par le site
15 01 01 Cartons
Déchets non 16 06 04 Piles alcalines
dangereux
16 02 XX DEEE en mélange
Déchets dangereux 16 02 XX*
DEEE en mélange
2001 36
15 02 02* Chiffons et vétements souillés, Absorban souilié
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1101 11* Eaux de lavage provenant du lavage des contenants
150110 Emballages vides souillés
16 05 04* Aérosols
13 05 02* Boues de séparateur d’hydrocarbures
0803 17* Cartouches d'encre
2001 33+ Piles en mélange

* Déchets Dangereux

CHAPITRE 5.3. Transport

Article 5.3.1 Transport des déchets

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence 3 I'arrété ministériel du 29 février 2012 fixant
le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
a Varticle R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R.541-49 a R.541-64 et R.541-79 du code de I'environnement relatives 3 Ia collecte, au transport, au

négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'expioitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'apreés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

L’ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu 2
la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 5.4. Autosurveillance des déchets
Article 541 Registre

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 A R 541-48 du code de I'environnement relatifs au
contréle des circuits de traitement des déchets, |'exploitant tient a jour un registre chronologique de la
production et de I'expédition des déchets dangereux établi conformément aux dispositions nationales
et contenant au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations précisées dans 'arrété
ministériel du 28 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-
46 du code de 'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu 3 la disposition des autorités compétentes.

En outre, I'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément a Iarrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a
la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,
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TITRE 6. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1. Généralités

Article 611, Principes directeurs

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur les intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du code de |'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 6.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L’inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a |'Article
6.1.1. sont tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est
tenu i la disposition des services d‘incendie et de secours.

Article 61.3. Contréle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire |'accés a toute personne non
autorisée, Une surveillance est assurée en permanence. L'ensemble des installations est efficacement
cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 61.4. Circulation dans I'établissement

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 6.1.5. Gestion post-accidentelle

En cas de sinistre, I'exploitant estime les conséquences de 'incendie en termes de pollution. Le cas
échéant, il réalise un diagnostic de Iimpact environnemental et sanitaire en application des guides
établis par le ministére chargé de I'environnement dans le domaine de la gestion post-accidentelle. Il
réalise notamment des prélévements dans les différentes matrices (air, sols, eaux souterraines,
végétaux).

Une procédure de suivi et de surveillance « post-accidentelle » est élaborée par I'exploitant avant la
mise en service de 'installation. Elle précise notamment :

- les modalités de déclenchement ;

- la liste des substances susceptibles, si elles sont libérées, de générer des effets toxiques irréversibles
dans des zones occupées par des tiers ;

- la liste des substances susceptibles, si elles sont libérées, de générer des incommodités fortes, dont
des odeurs ;

- les dispositions spécifiques & mettre en ceuvre par l‘exploitant lors d‘un incident ou accident
impliquant ces substances pour limiter autant que possible leurs émissions (produits inhibiteurs,
produits absorbants, pompage rapide des rétentions...};

- les modalités opérationnelles de prélévement et de mesures selon la durée de I'événement ;

- les modalités d’activation de |a chaine de prélevement et d'analyses ;

- les modalités de relevé des conditions météorologigues pendant les différentes phases de I'évenement
et pendant |a réalisation des prélévements;

- les équipements de prélévement & mobiliser, par substance et milieux;

- les organismes habilités auxquels I'exploitant fera appel pour mettre en ceuvre ces équipements et
analyser les prélévements selon des protocoles adaptés aux substances recherchées,
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Article 6.1.6. Conformité 2 I'étude de dangers

l'exploitant met en place et entretient 'ensemble des €quipements mentionnés dans I'étude de
dangers en vigueur.

L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d‘organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers en vigueur,

CHAPITRE 6.2, Intervention des services de secours

Article 6.2.1. Accessibilité
L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment ¥intervention

Y

des services d’incendie et de secours (SDIS). Au sens du présent arrété, on entend par « accés a
Finstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment
dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.,

Les véhicules dont la présence est liée 3 I'exploitation de installation stationnent sans occasionner de
géne pour 'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes &
I'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de 'installation.

Article 6.2,2, Accessibilité des engins

Les voies « engins » sont définies en accord avec le SDIS. Elles sont maintenues dégagées pour la
circulation et sont positionnées de fagon & ne pouvoir &tre obstruées par I'effondrement de tout ou
partie des installations du site. Chaque voie « engins » respecte les caracteéristiques suivantes :

* la largeur utile est au minimum de 6 méatres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la
pente inférieure 4 15 %,

* dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
metres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

* chaque point du périmeétre de I'installation est 2 une distance maximale de 60 métres de cette
voie,

* aucun obstacle n'est disposé entre les accés a Vinstallation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur le site et si tout ou
partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une
largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diametre est prévue a
son extrémité.

Article 6.2.3. Déplacement des engins de secours a intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout troncon de voie « engins » de plus de 100
metres lindaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont
les caractéristiques sont :

¢ largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
* longueur minimale de 10 métres ;

* présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la
voie « engins »,
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CHAPITRE 6.3, Dispositifs de prévention des accidents

Article 6.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de |'installation mentionnées a I'Article 611. du présent arrété et recensées comme
pouvant étre & l'origine d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifi¢, relatif aux
appareils et aux systémes de protection destinés a &tre utilisés en atmosphére explosible.

Article 6.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrélées périodiquement par une personne compétente ; les comptes-rendus
de ces contrdles et des éventuelles actions correctives sont tenus a disposition de l'inspection des
installations classées. Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du code du
travail.

LY

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables. Les matériaux utilisés pour V'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de
gouttes enflammées.

Article 6.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les espaces confinés et les locaux sont
convenablement ventilés pour éviter la formation d'atmosphére explosive, toxique ou nocive.

Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des zones de présence
humaine permanente et des bouches d'aspiration d'air extérieur.

Article 6.3.4. Protection contre la foudre

Les dispositions de la section i de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relative a la protection
contre la foudre de certaines installations classées sont rendues applicables & I'ensemble des
installations classées pour la protection de I'environnement visées au titre | du présent arrété.

Article 6.3.5. Prévention du risque lié aux produits incompatibles

L'exploitant identifie les incompatibilités des produits entre eux et entre produits et matériaux, et y
sensibilise son personnel et toute personne susceptible d'intervenir sur le site.

La localisation des stockages des produits sur le site est telle que les produits incompatibles entre eux
ne peuvent &tre mis en contact ni se trouver a proximite I'un de l'autre.

Article 6.3.6. Désenfumage des batiments

'ensemble des locaux de I'établissement est équipé d'exutoires de fumées en toiture, en nombre
suffisant conformément aux préconisations (2 % de la surface utile).

Le batiment et les installations de stockage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle des fumées et des chaleurs (DENFC).

Les DENFC qui sont installés ont une surface géométrique de 2*3 soit une superficie géométrique de 6
m? et une superficie utile de 4,02 m? :
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Les dispositifs d'évacuation des fumées seront composés d'exutoires 3 commande automatique et
manuelie.

CHAPITRE 6.4. Moyens de détection, d'alerte et d'intervention

Article 6.41. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci, conformément 2 I'étude de dangers en vigueur et & ses compléments éventuels,
ainsi qu'a la réglementation applicable aux installations concernées.

Article 6.4.2. Moyens généraux d’alerte et de détection

Le batiment comprenant les locaux sociaux et les locaux annexes (local chaufferie, local pomperie) est
en partie haute de détecteurs optiques de fumée, le batiment dédié 3 I'exploitation est équipé de
deétecteurs de flamme.

Ce dispositif détectera les fumées, automatiquement ou bien par déclenchement manuel, et signalera
leurs détections par un signal sonore. Des déclencheurs manuels seront présents au niveau de chaque
issue de secours et a chaque dégagement donnant vers I'extérieur.

En absence de personnel, I'alarme sera reportée vers l'astreinte de I'exploitant pour la réalisation d’une
levée de doute sur site.

L’exploitant fixe les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées sont inscrites dans un registre
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

L’ensemble des bétiments est équipé de sirénes d’alarme incendie a déclenchement manuel par
boutons « bris de glace ». La défense incendie du batiment sera gerée par un Systéme de Sécurité
Incendie (SS1) et 'ensemble des alarmes qui y sont raccordées seront télésurveilldes 24h(24 7(7.

Article 6.4.3. Moyens généraux d’intervention et de lutte contre I'incendie

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques i défendre et
répartis en fonction de ceux-ci conformément a I'étude de dangers et notamment :

Procédures générales d’intervention

Les mesures et consignes de sécurité seront portées A la connaissance du personnel. En cas de sinistre, la
procédure d’intervention suivante serait mise en ceuvre :

1. Information de l'ensemble des personnes présentes au sein de I'établissement (personnel
d’exploitation, intervenants extérieurs, etc.) ;

2. Mise en oceuvre des moyens internes d’intervention, visant 3 réduire le développement d'un
sinistre et son éventuelle propagation ;

3. Appel des moyens d'intervention et de secours extérieurs (si la gravité du sinistre l'exige) ;

4. Delimitation d'un périmétre de sécurité et de la zone d'intervention des secours (le cas échéant,
bouclage du site ou des abords, dans I’attente des secours extérieurs) ;

5. Information aux autorités administratives (DREAL, Mairie, Communauté de Communes du Pays
de Phalshourg ...).
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Extincteurs

Le site est pourvu d'un nombre suffisant d'extincteurs conformément au Code du Travail et 4 la régle
R4 de I'A.P.S.A.D. Ces extincteurs disposent d'un agent d'extinction approprié au risque a combattre
(CO2, poudres polyvalentes, eau pulvérisée), et compatible avec les produits entreposes.

lls sont implantés a différents endroits du site.

Ces extincteurs sont bien visibles et facilement accessibles. Conformément aux dispositions du Code
du Travail, le bon état des extincteurs sera vérifié annuellement par un organisme agrée.

Les engins sont également équipés d'extincteur.

Réseau de robinets incendie armés (RIA)

Un réseau de Robinets Incendie Armés (RIA) est prévu sur le site. lls sont implantés & l'intérieur du
batiment aux points stratégiques, selon les régles APSAD 5.

Poteau incendie

Le site est équipé de 3 poteaux d’incendie, alimentés par le réseau d’eau potable, et d'une réserve
incendie complémentaire souple de 240 m® comportant 2 prises d'aspiration de diamétre nominal (DN}
de 100 et 2 aires de mise en stations des engins pompe de 32 m? chacune.

Ces poteaux d'incendie sont en mesure de fournir chacun un débit minimum de 60 m®/h durant deux
heures.

Les points d'eau incendie le plus proches des instailations & risque se situeront & moins de 100 métres
de ces derniéres et en dehors des flux thermiques de 5 kW/m?.

lls seront vérifiés annuellement par un organisme agréé.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément

aux référentiels en vigueur.
Les vérifications périodiques des matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de I'&tre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d’examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles

sont repérées conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 6.5. Dispositifs de rétention des pollutions accidentelles

Article 8.5.1. Rétentions et confinement

. Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
« 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.
Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

. dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;
. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits
. dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-l3 est

inférieure & 800 litres.

Le volume nécessaire a la rétention est rendu disponible par une ou des rétentions locales ou
déportées. En cas de rétention déportée, celle-ci peut &tre commune 3 plusieurs stockages. Dans ce cas,
le volume minimal de la rétention déportée est au moins €gal au plus grand volume calculé pour chacun
des stockages associés.

H. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d‘obturation qui est maintenu

fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est concue pour pouvoir étre contrélée & tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n‘est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés cormnme les déchets,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

HI. L'exploitant veille au bon état des rétentions. 1l veille également 3 ce que les volumes potentiels de
rétention restent disponibles en permanence. Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés
que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets dangereux ou matiéres
dangereuses pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et
équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Les
aires de chargement et de déchargement routier sont étanches et relides a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles,

V. Au regard des volumes disponibles pour le confinement des eaux, toute production d’eaux
d’extinction incendie est confinée dans I'enceinte du site.

La rétention des eaux d'extinction d'incendie est assurée par :
* un bassin de confinement des eaux d'extinction de 340 m® maintenu vide en limite Sud-Ouest du
périmetre du site,
* des rétentions des locaux et des infrastructures du site : rétention du batiment, des alvéoles de
stockage, de |a zone de dépotage et d’empotage des déchets liquides vrac.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d‘un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut é&tre réalisé par des dispositifs internes ou externes a I'installation,
Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Une vanne manuelle de sectionnement est installée en sortie du bassin afin d'isoler les eaux d’extinction
et est maintenue fermée en fonctionnement normal.

Les eaux d’extinction seront analysées, avant de déterminer leur mode d‘dlimination,
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Une procédure d'urgence sur l'utilisation de la vanne de sectionnement des eaux de ruissellement est
mise en place et des exercices sont régulierement réalisés (minimum 1 fois par an).

'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller & intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient a la
disposition de I'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu
des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits

d‘évacuations divers...).

CHAPITRE 6.6. Dispositions d’exploitation

Article 6.6.1. Surveillance de I'installation

L’exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la condvite de
Finstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres A ['établissement n‘ont pas I'accés libre aux installations.

Article 6.6.2. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées a I'Article 611. du présent arrété et notamment celles
recensées locaux 3 risque, les travaux de réparation ou d‘aménagement ne peuvent étre effectués
qu’aprés délivrance d'un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de
chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou
flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques
liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu» et la consigne particuliére relative a la sécurité de linstallation, sont signés par
I'exploitant et I'‘entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d’‘incendie ou d'explosion, il est interdit
d‘apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 6.6.3. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent notamment
» les contrdles A effectuer, en marche normale et 2 [a suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;
» linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d’explosion ;
« Vinterdiction de tout br0lage a air libre |
« ['obligation du « permis d’'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;
+ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;
» les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ; :
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* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d‘isolement du réseau de collecte, prévues a
VFarticle 2.2.4 du présent arrété;
* les moyens d’extinction 3 utiliser en cas d‘incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

« l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

Article 6.6.4. Interdiction de feux

Il est interdit d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d‘incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d’'un permis d'intervention spécifique.

Article 6.6,5. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3
tenir en cas d’incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

Article 711 Procédure en cas de détection

Un portique de contrdle de la radioactivité est installé a 'entrée du site. Toutes les arrivées de déchets
sur le site font I‘objet d’un contréle par ce portique.

Le seuil de déclenchement de l'alarme de ce dispositif est fixé par I'exploitant en tenant compte du
bruit de fond local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de
déclenchement sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

Le seuvil de déclenchement ne peut &tre modifié que par action d'une personne habilitée par
I'exploitant. Le réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié 3 fréquence a minima annuelle, selon un
programme de veérification défini par 'exploitant,

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée
périodiquement par un organisme dOment habilité. La péricdicité retenue (au minimum une fois par an)
par I'exploitant doit étre justifide. L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement de détection de [a
radioactivité est en service de facon continue.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires 3 la
tragabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la

radiocactivité.

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la
radioactivité. Cette procédure identifie les personnes habilitées 3 intervenir. Ces personnes disposent
d’une formation au risque radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée 4 intervenir. Le
cas échéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radicactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur
une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & I'écart des postes de travail permanents, Le

chargement est abrité des intempéries.
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L'exploitant réalise ou fait réaliser un controle du chargement 4 l'aide d'un radiométre portable,
correctement étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait
realiser une analyse spectrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de

chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et du débit de
dose au contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durant la durée nécessaire pour
assurer la décroissance radioactive ou a demander & 'ANDRA de venir prendre en charge le déchet. En
cas de gestion de la source par décroissance, 'exploitant dispose d’un local fermé, situé a l'écart des
postes de travail permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de
consignes de restrictions d'accés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une
source ponctuelle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur,
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau
contréle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.2. Servitudes d'utilité publique

Plusieurs servitudes affectent le site

- Servitude aéronautique de dégagement T5,

- Servitude 14 (passage d’une ligne aérienne haute tension sur le site),

- Servitude 13 (présence d’un pipeline d’hydrocarbures),

Ces servitudes constituent des contraintes a prendre en compte lors de I'exploitation du site afin
d’éviter les risques d’accidents.

Article 7.2.1. Dégagement aéronautique

Les aménagementsfconstructions seront soumis & la contrainte altimétrique imposée par la servitude
aéronautique de l'aérodrome de Phalsbourg Bourscheid. Il s'agit d’un plafond au-dela duquel aucun
obstacle ne doit étre créé :

Altitude a ne pas dépasser : 400 métres NGF.

Article 7.2.2. Lignes aériennes haute-tension

Concernant la construction des batiments, il est nécessaire de prendre en compte les distances
réglementaires du code du travail et la distance supplémentaire de 2 meétres préconisée par RTE
(gestionnaire du Réseau de Transport d’Electricité) afin de garantir la sécurité des personnes et le
respect des distances obligatoires lors d’éventuelles interventions en toiture,

L'aire de stockage présente sous la ligne haute-tension présente les caractéristiques ou mesures
organisationnelles suivantes :

- hauteur de stockage limitée 3 1,60 métres,

- vidage régulier des alvéoles. Tous les déchets seront évacués en fin de journée,

- utilisation d'un chargeur dédiée (cf annexe 4.9 - étude de dangers),

- fiche réflexe situation d’urgence,

- consultation du SDIS.

Concernant les voies de circulation et parking, une distance verticale supérieure & 8 métres est
obligatoire, selon le Décret du 17 mai 2001, entre la surface de roulement des voies et le conducteur le
plus bas, les conducteurs étant positionnés dans les conditions les plus défavorables.
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Durant les phases de constructions et d’exploitation, il sera obligatoire de respecter la distance de
securité du Code du travail de 5 métres minimum vis-a-vis des conducteurs, soit par les travailleurs, soit
par les outillages qu'ils utilisent, les matériaux qu’ils mettent en ceuvre ou manutentionnent, les
appareils ou engins qu’ils emploient sur le chantier.

Cette obligation de distance reste applicable dans le temps lors des travaux d‘entretien ou
d‘installations diverses.

Aucun engin ou équipement d‘une hauteur susceptible d’atteindre la ligne ne sera mis en ceuvre sur le
site en phase d’exploitation.

Proximité d'un pyléne

La présence immédiate du pyldne n°64 impose de se conformer aux prescriptions des normes NF-P94-
267 et NF-994-262 de juin 2013 fixant les régles & respecter pour les aménagements implantés au
voisinage des fondations des pyldnes.

Une distance minimum de 11 metres est & respecter par rapport pieds du pyldne n°64 pour les
aménagements du site.

La présence de ce pyldne nécessite également de conserver une distance minimale en raison de
I'élevation de potentiel relative au Décret du 17 mai 2001 vis-a-vis des constructions et aménagements

tels que cldtures, réseaux divers, mises a la terre des installations électriques. Cette proximité peut
générer des risques pour les biens et les personnes susceptibles de se trouver & proximité de cet

ouvrage.
Pour le pylGne n°64, les distances a respecter sont :
* Zone de contrainte 5000 Volts — Canalisations transport de fluides (eau, gaz..) : 2 métres des
pieds du pylone,
* Zone de contrainte 1500 Volts — Cébles électriques BT et télécom : 4 métres des pieds du
pyléne,
+ Zone de contrainte 650 Volts ~ Equipements électroniques télécoms, boite RP : 8 matres des
pieds du pyléne.

Ces valeurs imposent en conséquence de respecter les distances indiquées ci-dessus ou de renforcer les
différents réseaux concernés avec des matériaux adaptés selon les normes électriques en vigueur, dans
ce cas un certificat de conformité sera demandé.

Article 7.2.3. Canalisation souterraine d’hydrocarbures
L'exploitant devra garantir en permanence l'accessibilité & la servitude de la canalisation au service du

gestionnaire de la canalisation (TRAPIL) dans le cadre de la maintenance courante ou dans le cas
d'intervention en urgence,

Les constructions et le bassin de rétention d’'eau sont implantés & une distance minimale de 10 métres
de [a canalisation.

Les aménagements périphériques tels que la cloture sont implantés & minimum 5 métres de la
canalisation.

Un aménagement paysager de type bande herbeuse sera créé sur la largeur de la servitude (12 métres)
traversant la parcelle. Les travaux viseront & obtenir une profondeur d’enfouissement comprise entre
0.80 metre et 2 métres par rapport a la génératrice supérieure de la canalisation.

Voiries

Une dalie de répartition est mise en place pour permettre le franchissement de la canalisation de
transport par des engins. Elle devra étre préfabriquée par élément de 1 métre et ses caractéristiques
devront étre les suivantes:

- Epaisseur : 0,20 m,
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- Largeur:

« diamétre de notre canalisation inférieur ou égal a 22 pouces : largeur = 3.00 m

» diamétre de notre canalisation supérieur a 22 pouces : largeur = 3.50 m
- Longueur : emprise du passage + T métre de part et d'avtre
- Dosage du béton : 350 kg
- Type : béton fibré de préférence ou a défaut béton armé avec ferraillage par treillis soudé.
La mise en place de ces dalles se fait sur longrines. La distance minimale entre la génératrice supérieure
de la canalisation et |a dalle devra étre de 40 centimeétres, si celle-ci devait &tre supérieure, la largeur de
la dalle sera a revoir a la hausse.
Le compactage des remblais est exécuté au moyen d'engins légers (compacteur & mains, plagues
vibrantes ou pilonneuse).

Réseaux divers

- Assainissement - eaux pluviales - eaux usées - ouvrage formant tunnel ou galerie :

* Pose en paralléle : a 5 métres de I'axe de notre canalisation,
* En cas de croisement : passage sous la canalisation a 0,40 metre minimum de la génératrice,

« Pas de tulipe de raccordement, de regard ou de chambre de tirage & moins de 5 métres de part
et d'autre de |a canalisation,

*« Mise en place d'un grillage avertisseur au-dessus de chaque réseau conformément a la
réglementation et aux normes en vigueur.

- Autres réseaux (clble électrique hors HTA, cible téléphonique, fibre optique, gaz, produits
chimiques, ...):

* Pose en paralléle : hors servitude forte de la canalisation de transport.

* En cas de croisement : passage sous la canalisation a 0.40 métre minimum de la génératrice.

* Regard ou chambre de tirage : implantation hors servitude forte de la canalisation de transport.

» Mise en place d'un grillage avertisseur au-dessus de chaque réseau conformément a la
réglementation et aux normes en vigueur.

Cldture et murette

En cas de parallélisme : elles devront étre implantées hors servitude forte de la canalisation de transport
et au minimum a 2,50 métres de celle-ci.

Murette : En cas de croisement : les fondations ne devront en aucun cas excéder 0.20 métre de
profondeur et 0.60 métre de hauteur aux points de croisement avec la canalisation.

Cldture : En cas de croisement avec la canalisation : la cldture devra étre réalisée de type léger.

Portail

Le pilier le plus rapproché doit étre implanté hors servitude forte de cette canalisation et dans tous les
cas au minimum a 2,50 métres de la canalisation de transport.

Espaces verts
Les arbres et arbustes doivent étre plantés hors de la bande de servitude forte (5 métres).
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TITRE 8. TITRE D’EXECUTION

Article 8.1 - Sanctions

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entrafnent
I'application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de I'environnement.

Article 8.2 - Information des tiers

En vue de |'information des tiers !
1° Une copie du présent arrété est déposée i la mairie de la commune de Phalsbourg et peut y étre

consultée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de la commune précitée pendant une durée minimum
d'un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans le département ou il a été délivré,
pendant une durée minimale de quatre mois: publications—publicité légale installations classées-
arrondissement de Sarrebourg-Chéteau-Salins.

Article 8.3 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Moselle, le directeur régional de 'environnement, de
I'aménagement et du logement Grand Est, chargé de I'inspection des installations classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui est notifié a la société
Solucane.

Pour le préfet
le secrétairg général

Délais et voies de recours

En application de Farticle R 181-50 du code de Fenvironnement :
"Les décisions mentionndes aux articles L, 181-12 4 L. 181-15-1 peuvent étre déférées a la juridiction

administrative :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un défai de deux mois 3 compter du jour oU la décision leur a été
notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 3 l'article L.
181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a} L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de ['article R, 181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°*

Le recours peut également &tre déposé par voie dématérialisée via I'application « télérecours citoyens »
depuis le site http://www.telerecours.fr
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Annexe 1: Dechets admissibles

- Dechers diiy i esisagde
050 Déchets provenant du raffinage du pétrole
050102* |Boues de dessalage
0501 03* |Boues de fond de cuves
0501 04* JBoues d'alkyles acides
050105* [Hydrocarbures accidentellement répandus
0501 [Poues contenant des hydrocarures provenant des opératons de [y, trant, regroupement avec mélange en cuve
050107* JGoudrons acides
050108* |JAutres goudrons et bitumes
05 01 09* Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses
0501 JBoues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
10 visées a la rubrique 05 01 09
0501 11* ]Déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases
050112* [Hydrocarbures contenant des acides
050113 |Boues du traitement de 'eau d'alimentation des chaudiéres
0501 14*  |Déchets provenant des colonnes de refroidissement
0501 15%  JArgiles de filtration usées
0501 16 |D§3chets contenant du soufre provenant de |a désulfuration du
pétrole
0501 17 IIVIélanges bitumineux
050199 |Déchets non spécifiés ailleurs Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
0501 12* lHydrocarbures contenant des acides
050113 IBoues du traitement de I'eau d'alimentation des chaudiéres
0501 14*  [Déchets provenant des colonnes de refroidissement
0501 15* [Argiles de filtration usées
0501 16 Déchets contenant du soufre provenant de la désulfuration du
|pétrofe
050117 IMélanges hitumineux
050199 IDéchets neon spécifiés ailleurs
Déchets provenant de fa mise en forme et du traitement
1201 mécanique et physiquede - "~ . . - B
surface des métaux et matieres plastiques _
12 01 06* I;—!uiies d:gsfnage a base minéra_le contenant des halogénes {pas sous Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
orme d'émulsions ou de solutions)
12 01 07* IHLE'ers d.'usinage a base minéra!e sans halogénes {pas sous forme
d'émulsions ou de solutions}
1201 10* IHuiles d’'usinage de synthése
12 01 18% lBoues métalliques (provenant du meulage et de I'affatage)
contenant des hydrocarbures
1201 19* IHuiIes d'usinage facilement biodégradables
1203 01* ILiquide aqueux de nettoyage
1203 02% IDéchets du dégraissage a la vapeur
1301 !Huiles hydrauliques usagées
1301 01*% |Huiles hydrauliques contenant des PCB Tri, transit
1301 04*  |Autres huiles hydrauliques chlorées {émulsions)
13 01 05% 'Huiles hydrauliques non chlorées (émulsions} Tri, transit, regroupement avec méfange en cuve




130109* [Huiles hydrauliques chlorées 3 base minérale
1301 10* JHuiles hydrauliques non chlorées & base minérale
130111*  fHuiles hydrauliques synthétiques
130112* |Huiles hydrauliques facitement bicdégradables
130113* {JAutres hulles hydrauliques
1302 |Hui|es moteur, de boite de vitesses et de lubrification usagées
13 02 04* IHE:iﬂ‘c:.'S moteur, de boite de vitesses et de tubrification chlordes a base] Tri, transit
minérale
13 02 05* Huiles moteur, de boite de vitesses et de Jubrification non chlorées & Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
base minérala
1302 06* [Huiles moieur, de boite de vitesses et de lubrification synthétiques
13 02 07* Huiles moteur, de hoite de vitesses et de lubrification facilement
hiodégradables
1302 08* JAutres huiles moteur, de bolte de vitesses et de lubrification
1303 |Hui|es isolantes et fluides caloporteurs usagés
13 03 01* 'H uiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB Tri et transit uniqguement conditionné
+  JHuiles isolantes et fluides caloporteurs chiorés 3 base minérale autre |.. . .
130306 que ceux visés & la rubrique 13 03 01 Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
1303 07* JHuiles isolantes et fluides caloporteurs non chlorés 3 base minérale
1303 08* [Huiles isclantes et fluides caloporteurs synthétiques
13 03 09* IHuiIes isolantes et fluides caloporteurs facilemant biodégradables
1303 10*  JAutres huiles isolantes et fluides caloporteurs
13 05 Contenu de séparateur eau/ hydrocarbures
1305 01* Déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eau/
hydrocarbures
1305 02* IBoues provenant de séparateurs eau/ hydrocarbures Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
1305 03* IBoues provenant de déshuileurs
13 05 06* IHydrocarbures provenant de séparateurs eau/ hydrocarbures
1305 07+ lEau mélangée a des hydrocarbures provenant de séparateurs eau/
hydrocarbures
130508* IMélanges de déchets provenant de dessahleurs et de séparateurs
1307 '|combustibles liquides usagés
1307 01* IFioul et gazole Tri, transit, regroupement avec mélange
1307 02*%  |Essence
130703* JAutres combustibles (y compris mélanges)
1308 f_]HuiIes usagées non spécifiées ailleurs
1308 01* lboues ou émulsions de dessalage Tri, transit, regroupement avec mélange
16 07 lDéchets provenant du nettoyage de cuves et fiits de stackage et de ' T o
transport (sauf chapitres 05 et 13)
1607 08* |Déchets contenant des hydrocarbures Tri, transit, regroupement avec méfange en cuve
aérienne
16 07 09*  [Déchets contenant d'autres substances dangereuses
- Emballages et déchets d'embalfages {y compris Ies déchets
1501 d'emballages mumcapaux _
: collectés séparément)
150101 |Emballages en papier / cartons




150102 [Emballages en matigres plastiques
150103 IEmbaIIage en hois
150104 IEmbaIIages métalligues
150105 IEmballages composites Trl, transit, regroupement en alvéole
150106 IEmbaiEages en mélange
150107 lEmbaiiages enverre
150109 IEmbaiIages textiles
1501 10* Embatlages contenant des résidus de substances dangereuses ou
contaminés par de tels résidus
1501 11* Emballages métalliques contenant une matrice poreuse solide
dangereuse, y compris des conteneurs a pression vides
1502 Absorbants, matériaux ﬁltrants, chlffons d'essuyage et vétemenis
e de protection '
Absorbants, matériaux filtrants {y comprls les filtres & huile non
1502 02* [Pspécifiés ailleurs), chiffons d'essuyage et vétements de protection
contaminés par des substances dangereuses
Tri, transit, regroupement en alvéole
1502 03 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de
protection autres que ceux visés & la rubrique 15 02 02
16 01 " -[véhicuies hors d'usage de différents moyens de transport (y
- lcomptis machines tous terrains)
1601 07*%  [filtres a huile Tri, transit, regroupement
1702 {Bois, verre et matidres plastiques R
Bois, verre et matiéres plastiques contenant des substances . . .
* l
170204 Ida ngereuses ou contaminés par de telles substances Tri, transit, regroupement en alvéole
2001 IFractions collectées séparément {sauf section 15 01)

200137*

Bois contenant des substances dangereuses

Fri, transit, regroupement en alvéole

06 02 _I-Déchets provenant de la FFDU de bases

06 02 03* |Hydroxyde d’ammonium

0602 04* JHydroxyde de sodium et hydroxyde potassium

Autres bases

Tri, transit, regroupement sans mélange

06 02 05*

Déchets provenant du traitement chimique de surface et du
frevétement des métaux et autres matériaux (par exemple:

- ‘[procédés de galvanisation, de revétement de zine, de décapage, de

o gravure, de phosphatation, de degralssage alcalm et d‘anodlsatlon]

110107% |Base de décapage

Tri, transit, regroupement sans mélange
16 09 " fsubstances oxydantes R
1609 01% Jparmanganates, par exemple, permanganate de potassium Tri, transit, regroupement sans mélange
2001, |F_ré_ctions collectées séparément (sauf section 15 01) ' '

2001 15% [Déchets basiques

Tri, transit, regroupement sans mélange

Dechets provenant de la fabrlcatmn, formulation, dlstnhutmn et .

0601 utilisation (FFDU)
d'acides '
06 0102* JAcide chlorhydrigue
06 0103* JAcide Flucrhydrigue
06 01 04* [JAcide phosphorigue et acide phosphoreux Fri, transit, regroupement sans mélange
06 01 05* [Acide nitrique et nitreux
06 0106* |Autres acides




06 0101*

Acide suffurique et sulfureux

:."{véhicules hors d'usage de différents movyens de transport [y
-Jcompris machines tout- terrain) et déchets provenant du

06 0199 |Autres acides
: " |péchets provenant de centrales électrigues et autres
_ installations de combustion (sauf chapi- tre 19)
100109*% Jacide sulfurique Tri, transit, regroupement sans mélange
o Déchets provenant du traitement chimique de surface et du
1101 revétement des métaux et autres matériaux {par exemple :
) procédés de galvanisation, de revétement de zinc, de décapage, de
gravure, de phosphatation, de dégraissage alcalin at d'anodisation)
110105* JAclde décapage Tri, transit, regroupement sans mélange
1101 06* |JAcides non spécifids ailleurs
1609 [Substances oxydantes
1609 03* jperoxydes, par exemple, peroxyde d'hydrogéne Tri, transit, regroupement sans mélange
2001 . |Fractions collectées séparément (sauf section 15 01) '
2001 14*  [Fractions collectées séparément : acides Tri, transit, regroupement sans mélange

10207

1601 " [démontage de véhicules hors d'usage et de 'entretien
T de véhicules (sauf chapitres 13,14, et sections 16 06 ot 16 08)

16 01 08* IComposants contenant du mercure Tri, transit

1606 - [piles et accumulateurs '
1606 01* JAccumulateurs au plomb
16 0602* JAccumulateurs Ni-Cd Tri, transit, regroué)éecr}rg%r;t avec mélange en
1606 03* [Piles contenant du mercure
160604  [Ipiles alcalines (sauf rubrique 16 06 03)
16 06 05 Autres piles et accumulateurs
16 06 06* IEIectrontes de plles et accumulatewrs collectés séparément

2001 lFractions collectées séparément {sauf section 15 01)
20 01 33* Piles et acqumulateurs visés aux rubrques 16 06 01,16 06 02 ou 16 Tri, transit, regroupement avec mélange en

06 03, et piles et accumulateurs non triés contenant ces piles géobox

200134 fPiles et accumulateurs autres que ceux visés 3 la rubrique 20 01 33

déchets provenant de |3 production de boissons aicooligues et

04 02 14*

déchets provenant des finitions contenant des solvants organiques

non alcooliques {sauf café, thé et cacao)
02 07 01 dé}:het_s provenant c.i‘u lavage, q‘u nettoyage et de la réduction Tri, transit, regroupement sans
mécanique des matiéres premiéres déconditionnement
020704 [matiéres impropres & la consommation ou a la transformation
03 02 Déchets des produits de protection du hois
030202* |composés organochlorés de protection du bois ™, trggzig,ﬂ ::Ieitga‘?nunpeen:neenntt sans
0401  IDéchets provenant de |'industrie du cuir et de |a fourrure
640104 ligueur de tannage contenant du chrome Te, trzgig‘ngeiggonunieg';nﬁt sans
040105 liqueur de tannage sans chrome
0402 Déchets de I'industrie textile
Tri, transit, regroupement sans

déconditionnement




06 07

déc'_h'ets' provenant de la FFDU des halogénes et de la chimie des

“fhalogénes
% . e aeng . Tri, transit, regroupement sans
060702 déchets de charbon actif utilisé pour la production du chlore déconditionnement
06 13 IDéchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs
06 13 01* Produits phytosanitaires inorganigues, agents de protection du bols Tri, transit, regroupement sans
et autres biocides déconditionnement
07 01 Déchets provenant de {a fabrication, formulation, distribution et
: utilisation {(FFDU) de produits organiques de base
070101* Jeauxde lavage et liqueurs méres aqueuses
07 01 03* JSolvants, liquides de lavage et liqueurs méres crganigues halogénés
07 0104* [Autres solvants, liquides de lavage et ligueurs méres organiques Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
07 01 08% |Autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 01 07* |Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
o702 Déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc
-{et fibres synthétiques
0702 01*  JEaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
0702 03* [Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés | Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
07 02 04*  JAutres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
0702 07*  |Résidus de réaction at résidus de distillation halogénés
0702 08* JAutres résidus de réaction et résidus de distillation
07 02 i4* {déchets provenant d'additifs contenant des substances dangereuses
déchets provenant d'additifs autres que ceux visés a la rubrique 07
070215
02 14
070216  |déchets contenant des silicones
07 03 " IDéchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organigues
- AR fisauf section 06 11)
070301*  JFaux de lavage et ligueurs meéres aqueuses
070303*% [Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organigues halogénés
0703 04* JAutres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
0703 07* Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 03 08* JAutres résidus de réaction et résidus de distillation
Déchets provenant de la FFDU de produits phytesanitaires
07 04 organiques {sauf rubriques 02 01 08 et 02 01 09), d'agents de
- Jprotection du bois {sauf section 03 02) et d'autres biocides
07 0401* |Eaux de lavage et liqueurs méres aqueauses
07 04 03* [Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés | Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
07 04 04%  JAutres solvants, liguides de lavage et liqueurs méres organiques
07 04 07*  [Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
0704 08*  |Autres résidus de réaction et résidus de distillation
g7 05 ":IDéchets provenant de la FFDU des produits pharmaceutiques
070501* [Eaux de lavage et ligueurs méres aqueuses
070503* [solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés { Tri, transk, regroupement en cuves aériennes
07 05 04*  JAutres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
07 05 07* qRésidus de réaction et résidus de distillation halogéné

07 05 08*

Autres résidus de réaction et résidus de distillation




0706

Déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents,.

désinfectants et
coéméﬁqués
0706 01* JEaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
0706 03* [Solvants, liquides de favage et liqueurs méres organiques halogénés
0706 04* JAutres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques Tri, transit, regroupement en cuves adriennes
0706 07*  [Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
0706 08* [JAutres résidus de réaction et résidus de distilfation
.7 - |péchets provenant de la FFDU de produits chimigues issus de la
o7 07 .- [fchimie fine et de produits .
- = chimiques non spécifiés ailleurs
070701* [Eauxde lavage et liqueurs méres agueuses
070703* [Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénes | T, transit, regroupemant en cuves aériennes
0707 04*  JAutres solvants, liquides de lavage et licueurs méres organiques
070707% [Résidus de réaction et résidus de distillation halogénes
07 07 08*  JAutres résidus de réaction et résidus de distillation
; 68 01 Déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et
vernis
Suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis
0801 19* |contenant des solvants organiques ou autres substances Tri, transit, regroupement en cuves adriennes
dangereuses
08 01 20% Suspensiong agueuses corjtenant de la peinture ou du vernis autres
que celles visées a la rubrigue 08 01 19
080199 |Déchets non spécifiés ailleurs
08 02 Déchets provenant d,e. la FFDU 'd'a_utres produits de revétement
{y compris des matériaux céra- migues} _
080203 suspensions agueuses contenant des matériaux céramiques Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
08 03 jdéchets provenant de la FFDU d'encres d'impression o
080308 IDéchets liquides aqueux contenant de 'encre Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
0803 IDéche_ts provenant de la FFDU de colles et mastics {y compris R
produits d'étanchéité)
0808 15 e o o 425 conenant | 1, ront, egroupement e cues e
08 04 16 IDéchefceriq‘uides aqueux contenant des colles ou mastics autres que
ceux vises a la rubrique 08 04 15
080499  [béchets non spécifiés ailleurs
0805 . . [Déchets d'isocyanates
080501* |déchets d'isocyanates Trl, transit, regroupemant en cuves aériennes
0901 - |péchets de I'industrie photographique
090101* JBains de développement aqueux contenant un activateur
0901 02*  |Bains de développement aqueux pour plaques offset
09 01 03* iBaEns de développement contenant des solvants Tri, transit, regroupement en cuves aériennes
0901 04* [Bains de fixation
0901 05* [Bains de blanchiment et bains de blanchiment/ fixation
09 01 13* I?échets liguides aqueux provenant de‘ia récupération in situ de
Il argent autres que ceux visés a la rubrique 09 01 06
1002 lDéchets provenant de l'industrie du fer et de 'acier
1002 11* déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement Tri, transit, regroupement en cuves aériennes

contenant des hydrocarbures




déchets provenant de [épuration des eaux de

100212 refroidissement autres que ceux visés a la rubrique 1002 11
R Déchets provenant de la pyrométallurgle de I'argent, de I'or et du
1007 .
; platine
[péchets de I'épuration d de refroidi
* provenant de I'épuration des eaux de refroidissement : . .
1007 07 contenant des hydrocarbures Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
1007 08 déchets provenant de {'épuration des eaux de
refroidissement autres que ceux visés a la rubrigue 10 07 07
10 08 |?échets provenant de la pyrométallurgie d'autres metaux non
erreux _
déchets provenant de {'épuration des eaux de refroidissement . . .
*
100819 contenant des hydrocarbures Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
10 08 20 déchets provenant de I'épuration des eaux de
Irefroidissement autres que ceux visés & la rubrique 1008 19
1010 |Déchets de fonderie de métaux non ferreux
10 10 13* Idéchets de liants contenant des substances dangereuses
101014 |déchets de liants autres gue ceux visés  la rubrigue 10 10 13
10 10 15*  [révélateur de crigues usagé contenant des substances dangereuses |Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
révélateur de crigues usagé autre que celui visé a la rubrique 10 10
101016 |,c
Déchets provenant du traitement chimigue de surface et du
1101 revétement des métaux at autres matériaux (par exemple !
procédés de galvanisation, de rev8tement de zinc, de décapage, de
gravure, de phosphatation, de dégraissage alcalin et d'anodisation)
1101 11* ILiquides agueux de ringage contenant des substances dangereuses | Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
|Liquides aqueux de ringage autres gue ceux visés a la rubrique 1101
110112 11
110114  [Déchets de dégralssage autres que ceux visés a la rubrique 11 01 13
1101 98* |Autres déchets contenant des substances dangereuses
E . '|Déchets provenant de la pyrométaliurgie de l'argent, de l'or et du -
1102 .
T platine
110207* JAutres déchets contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement sans mélange
R IDéchets de solvants, d'agents réfrigérants et d'agents propulseurs | T S '
" 1408 .- aerosols}' de mousses
SRR organlques
14 06 02* JAutres solvants et mélanges de solvants halogénes
14 06 03*  JAutres solvants en mélange Tri, transit, regroupement sans mélange
' “Jvéhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y B
- Icompris machines tout- terrain) et déchets provenant du
- [démontage de véhicules hors d'usage et de I'entretien
1601 de véhicules {sauf chapitres 13,14, et sections 16 06 et 16 08)
1601 13* Jtiquide de frein Tri, transit, regroupement avec mélange en cuve
16 01 14*  fAntigels contenant des substances dangereuses
160115 [JAntigels autres que ceux visés  fa rubrique 16 01 14
16 05 |Gazen récipients & pression et produits chimiques mis au rebut




16 05 06*

Produits chimiques de laboratoire & base de ou contenant des

Tri, transit, regroupement sans

zﬁfarf]tiz:gessdcéag%%rgéé?rsé y compris les mélanges de produits décondifionnement
16 05 07* IProduits chimiques d'origing minérale & base de ou contenant des
substances dangereuses, mis au rebut
16 05 08* IProduits chimiques d'origim_e organigue & base de ou contenant des
substances dangereuses, mis au rebut
16 05 09 lproduits chimiques mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques
16 05 06,16 05 07 ou 16 05 08
16 10 Déchets liquides aqueux destinés & un traitement hors site
16 10 01%* 'Déchets Hguides agueux contenant des substances dangereuses Tri, transit, reggg;:op:}eg?;:;&cﬁst};élange en cuve
161002  [Déchets liguides aqueux autres que ceux visés a la rubrique 16 10 01
161003* JConcentrés agueux contenant des substances dangereuses
161004  Concentrés aqueux autres que ceux visés & la rubrique 16 10 03
1901 Déchets de I'incinération ou de la pyrolyse de déchets
19 01 06+ |qléchets Hquides aqueux de '‘épuration des fumées et autres déchets | Tri, transit, regroupement avec mélange en
liquides agueux cuve selon compatibilité
2001 |Fractions collectées séparément (sauf section 15 01) '
2001 13% lFractions collectées séparément : solvants Tri, transit, regroupement sans méfange
2001 17* Iproduits chimigues de la photographie
200119*  |pesticides
200125 |fhuiles et matiéres grasses alimentaires
2001 26% Ohiuizlgs et matiéres grasses autres que celles visées & |a rubrique 20
200129*% [Détergents contenant des substances dangereuses
200131* Imédicaments cytotoxiques et cytostatiques
200132

médicaments autres que ceux visés & [a rubrique 20 01 31

[Péchets pravenant de la transformation physique et chimique des

01 03 minéraux métalliféres
010305*% ]autres stériles contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement
autres déchets contenant des substances dangereuses provenant
010307* |de la transformation physique et chimi- que des minéraux
Imétalliféres
o 01.04 "+ IDéchets provenant de Ja transformation physigue et chimique des
- - Jminéraux non métalfiféres
déchets contenant des substances dangereuses provenant de la
0104 07* [transformation physigue et chimique desminéraux non
métalliféres
0104 08 déchets de graviers et débris de pierres autres que ceux visés 3 |a
rubrique 01 04 07
010409 [déchets de sable et d'argile Tri, transit, regroupement
stériles et autres déchets provenant du lavage et du nettoyage
0104 12 des minéraux autres que ceux visés aux rubrigues 01 0407 et 01
04 11
010413 déchets provenant de la taille et du sciage des pierres autres que
ceux visés a la rubrigue 01 04 07
0105 Boues de forage et autres déchets de forage
010504 Boues et autres déchets de forage contenant de 'eau douce
01 05 05* boues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures
0105 06* boues et autres déchets de forage contenant des substances Trl, transit, regroupement

Jdangereuses




010507

boues et autres déchets de forage contenant des sels de
baryum autres que ceux visés aux rubriques 01 05 05 et 01 0506

0165 08 boues et autres déchets de forage contenant des chlorures
autres que ceux visés aux rubrigues 01 05 05et 010506
Oé 03 lDéchets .provenant de la production et de la transformation de}
papier, de.carton et de pate a papier
030305 |boues de désencrage provenant du recyclage du papier
refus fibreux, boues de fibres, de charge et de couchage provenant :
030310 Jpine séparation mécanique Trl, transit, regroupement
0303 11 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées a la rubrigue 03 03 10
“0401 IDéchets provenant de I'industrie du cuir et de {a fourrure
boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, . .
040106 Icontenant du chrome Tvi, transit, regroupement
0401 07 boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents,
sans chrome
0402 [Déchets de I'industrie textile
04 02 14*  |déchets provenant des finitions contenant des solvants organigues
déchets provenant des finitions autres gue ceux visés a la rubrique
0402 15
04 02 14
0402 16 Iteintures et pigments contenant des substances dangerauses Tri, transit, regroupement
040217 Iteintures et pigments autres gue ceux visés a la rubrique 04 02 16
04 02 19* lboues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses ]
0402 20 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celies
visées a la rubrique 04 02 19
Déchets provenant de la FFDU de sels et leurs solutions et d'oxydes
0603 L TE: :
métalliques _
0603 11* {sels solides et solutions contenant des cyanures
0603 13* [sels solides et solutions contenant des métaux lourds
0603 14 sels solides et solutions autres gue ceux visés aux rubriques 06 03 11 Tri, transit, regroupement
Jet 06 03 13
06 03 15%  |oxydes métalliques contenant des métaux lourds
060316 foxydes métalliques autres que ceux visés & la rubrique 06 03 15
_ '07 01 -IDéchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et
oo mr o tilisation (FFDU) de produits organiques de base
070109* |Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés Regroupement en alvéoles pour transit et
07 01 10* Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses
Boues provenant du traltement in situ des effluents contenant des . . .
*
070111 Isubstances dangereuses Tri, transit, regroupement avec mélange en fosse|
076112 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées a la rubrique 07 01 11
07 02 Déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc
et fibres synthétiques
07 0208* [autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 02 09* |Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés Regroupement e;:rl,\éfgrlfs pour transit et
07 02 10* jAutres giteaux de filtration et absorbants uses




Boues provenant du traftement in situ des effluents contenant des

0702 11* substances dangereuses Tri, transi, regroupement avec mélange en fosse
070212 [Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que cellas
visées a la rubrigue 07 02 11
07 03 Ipéchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques
S 0T Hsauf section 06 11) ' -
07 03 09* lGﬁteaux de filtration et absorbants usés halogénés Regroupement eg:é‘;?::fs paur transit et
0703 10* {Autres gdteaux de filtration et absorbants usés
0703 11* sBuo;Sf.;:ﬁég;f%r;?qrézg:ut;?;tement in situ des effluents contenant des Tri, transit, regroupement avec mélange en fosse
070312 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées & la rubrigque 07 03 11
Déchets provenant de la FFDU de produits phytosanitaires
. organiques (sauf rubrigues 02 o :
.. 0704 -
01 08 et 02 01 0%), d'agents de protection du hois (sauf section 03
02) et d'autres hiocides o :
070409 IGéteaux de filtration et absorbants usés halogénés ?riiﬁgftement en alvéoles pour transit et
0704 10*% JAutres gateaux de filtration et absorbants usés
0704 11% |Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses
Tri, transit, regroupement avec mélange en fosse
0704 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées a la rubrique 07 04 11
07 04 13* IDéchets solides contenant des substances dangereuses Tri, transit
07 05 [péchets provenant de la FFDU des produits pharmaceutiques
0705 09* JGateaux de filtration et absorbants usés halogénés Regroupement etr;:rl}‘;?gr'fs pour transit et
070510% JAutres giteaux de filtration et absorbants usés
070511+ |Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses
0705 12 [Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles JTrl, transit, regroupement avec mélange en fosse
visées a la rubrique 07 05 11
07 05 13% |Déchets solides contenant des substances dangereuses
07 06 " IDéchets provenant de la FFDU des corps gras, Sa_vons, détergents,
désinfectants et cosmétiques
0706 09* jGateaux de filtration et absorbants usés halogénés Regroupement ES;A:?SJ? pour transit et
0706 10*  |Autres gateaux de filtration et absorbants usés
07 06 11* Ifl:);set;ggg:zg?]r;’;g:utsrea;tement in situ des effluents contenant des Tri, transit, regroupement avec méfange en fosse
070612 [Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celies
visées & la rubrique 07 06 11
07 07 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques issus de la
- chimie fine et de produits chimigues non spécifiés ailleurs
070708* [Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés Regroupement eg:;g?;lfs pour transit et
07 07 10*  JAutres giteaux de filtration et absorbants usés
0707 11* ES;;; Egggggigi?:uzgteme”t in situ des effluents contenant des Tri, transit, regroupement avec mélange en fossel
070712 |Boues provenant du traltement in situ des effluents autres que celles
visées a la rubrique 07 07 11
08 01 Déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et
vernis -
08 01 11* " |Péchets de peintures et vernis contenant des solvants organiques ou

d'autres substances dangereuses




080112

Déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08
0111

Boues provenant de peintures ou vernis contenant des solvants

de comhbustion {sauf chapitre 19)

EY
080113 organigues ou alitres substances dangereuses
0301 14 Boues provenant de peintures ou vernis autres que celles visées 2 la
rubrique 08 01 13
lBoues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des . -
*
080115%  kesivants organiques ou autres substances dangereuses Tri, transt, regroupement
080116 Boues agqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres gue
celles visées a la rubrique 08 01 15
08 01 17% Déchets provenant du décapage de peintures ou vernis contenant
des solvants organiques ou autres substances dangereuses
0801 18 Déchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres que
ceux visés a la rubrique 08 01 17
08 0121* IDéchets de décapants de peintures ou vernis
080199  [Déchets non spécifiés ailleurs
0803 IDéchets provenant de la FFDU d'encres d'impression
08 03 07 IBoues aqueuses contenant de F'encre
08 03 12* IDéchets d'encres contenant des substances dangereuses
080313 IDéchets d'encres autres gque ceux visés a la rubrigue 08 03 12 Tri, transit, regroupement
08 03 14* IBoues d'encre contenant des substances dangereuses
080315 [Boues d'encre autres que ceiles visées & la rubrique 08 03 14
08 03 17% Déchets de toner d'impression contenant das substances
dangereuses
0803 18 |g§zc1h7ets de toner d'impression autres gue ceux visés a la rubrique 08
080399 ]Déchets non spécifiés aitleurs
0808 Déchets provenant de la FFDU de colles et mastics {y compris
produits d'étanchéité)
08 04 0% Déchets de colles et mastics contenant des solvants organiques ou
d'autres substances dangereuses
0804 10 |g§chets de colles et mastics autres que ceux visés a la rubrigue 08 04
 IBoues de colles et mastics contenant des solvants organiques o . .
*
0804 11%  Juauitres substances dangereuses Tr, transit, regroupement
Boues de colles et mastics autres que celles visées a la rubrique 08 04
0804 12 11
Boues aqueuses contenant des colles ou mastics contenant des
0804 13*  [solvants organiques ou
d'autres substances dangereuses
08 04 14 Boues agqueuses contenant des colles et mastics autres que celles
visées a la rubrique 08 04 13
080499 iDe’chets non spécifiés ailleurs
0901 lDéchets de I'industrie photographique
09 01 06* déchets contenant de 'argent provenant du traitement in situ des
déchets photographiques
pellicules et papiers photographigues contenant de I'argent ou des . .
090107 composés de llargent Tri, transit, regroupement en fosse
09 0108 pellicules et papiers photographigues sans argent ni composés de
llargent
1001 " |Déchets provenant de centrales électrigues et autres installations s

106102

cendres volantes de charbon




1003 25

100103  {eendres volantes de tourbe et de bois non traité
1001 04* |cendres volantes et cendres sous chaudiére d'hydrocarbures
100113+ feendres volantes provenant dibydrocarbures émulsifiés employés
comme combustibles
1001 16* cendres volantes provenant de la coincinération contenant des
substances dangereuses
1001 18* déchets provenant de |'épuration des gaz contenant des substances
idangereuses
1001 20* Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses
100121 [Boues provenant du traitemnent in situ des efffuents autres que celles
visées a la rubrique 10 01 20
1001 22%* Igg;fj S ggﬁﬁzzlsdg;og\;::?; S u nettoyage des chaudiéres contenant Tri, transit, regroupement en fosse
1001 23 [Boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudiéres autres que
celles visées a a rubrique 10 01 22
100124  JSables provenant de lits fluidisés
p
1001 25 Déchets provenant du stockage et de la préparation des
combustibles des centrales & charbon
100126  |Déchets provenant de Fépuration des eaux de refroidissement
= 1002 Déchets provenant de I'industrie du fer et de I'acier a
100201 déchets de laitiers de hauts fourneaux et d'aciéries
1002 02 laitiers non traités
1002 07* déchets solides provenant de 'épuration des fumées contenant des
substances dangereuses
100210 [battitures de laminair
1002 11* gg;?:;; ;?tr 3;2“;‘{”&2?8':,%2&;“0” des eaux de refroidissement Tri, transit, regroupement en fosse
100212 [déchets provenant de Fépuration des eaux de
irefroidissement autres que ceux visés & la rubrique 1002 11
1002 13* boues et gateaux de filtration provenant de llépuration des fumées
contenant des substances dangereuses
1007 14 boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des
fumées autres gue ceux visés & la rubrique 1002 13
g
100215 ‘autres boues et gateaux de filtration
1003 !D_e_':_chet_s de la pyrométallurgie de I'aluminium
1003 04*  |scories provenant de la production primaire
1003 19% poussiéres de filtration des fumées contenant des substances
dangereuses
1003 20 Ipoussiéres de filtration des fumées autres que celles visées 4 Ia
rubrigue 10 03 19
autres fines et poussiéres {y compris fines de broyage de crasses) } .
100321 contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement en fosse
100322 Jautres fines et poussiéres (y compris fines de broyage de
crasses) autres que celles visées 2 la rubrique 10 03 21)
1003 23 déchets solides provenant de |'épuration des fumées contenant des
substances dangereuses
100324 Jdéchets solides provenant de 'épuration des fumées autres que ceux
Ivisés a la rubrique 1003 23
1003 25 boues et gateaux de filtration provenant de Fépuration des fumées
contenant des substances dangereuses
boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des
100326  [fumées autres gue ceux visés 3 la rubrique




1004 Déchets provenant de la pyrométallurgie du plomb
1004 01*  fscories provenant de fa production primaire et secondaire
1004 02* |erasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire Fri, transit, regroupement en fosse
1004 04* [Jpoussigres de filtration des fumées
1004 05* Jautres fines et poussiéres
1004 06% |déchets solides provenant de I'épuration des fumées
1004 07* |boues et gateaux de filtration provenant de |'épuration des fumées
1005 |Déchets provenant de la pyrométaliurgie du zinc
100501  |scories provenant de la production primaire et secondaire
1005 03*%  |poussiéres de filtration des fumées
100504  Jautres fines et poussiéres
1005 05*% pdéchets solides provenant de 'épuration des fumées Tri, transit, regroupement en fosse
100506* [déchets solides provenant de Hépuration des fumées
1006 [Déchets provenant de la pyrométatiurgie du culvre
100601 scories provenant de la production primaire et secondaire
100602  [crasses et écumes provenant de la production primaire et secendaire Tri, transit, regroupement en fosse
1006 03* {poussiéres de filtration des fumées
1006 04 Jautres fines et poussiéres
1006 06% [déchets solides provenant de I'épuration des fumées
100607 |boues et giteaux de filtration provenant de ['épuration des fumées
' IDéchets provenant de la pyrométaliurgie de I'argent, de l'or et du
1007 - P
-0 )platine : o
100701 |scories provenant de fa production primaire et secondaire
100702  Jerasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire
100703 |déchets solides provenant de I'épuration des fumées Tri, transit, regroupement en fosse
100704  Jautres fines et poussiéres
100705 [boues et gateaux de filtration provenant de liépuration des fumées
1007 08 déchets provenant de |'épuration des eaux de
Irefroidissement autres que ceux visés a la rubrique 10 07 07
- 1008 IfDéchets provenant de la pyrométaliurgie d'autres métaux non
R erreux B
1008 04  [fines et poussiéres
10 08 08* |[scories salées provenant de la production primaire et secondaire Tri, transit, regroupement en fosse
1008 09 autres scories
oussiéres de filtration des fumées contenant des substances
1wo0s1s* [P
dangereuses
10 08 16 poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a [a
rubrigue 10 08 15
1008 17+ boues et gateaux de filtration provenant de ['‘épuration des fumées
contenant des substances dangereuses
1008 18 boues et gateaux de filtration provenant de l'épuration des
fumées autres que ceux visés a la rubriq 1008 17
1009 IDéchets de fonderie de métaux ferreux
noyaux et moules de fonderie nlayant pas subi la coulée contenant
10 09 05*
des substances dangereuses




nayaux et mouies de fonderie nlayant pas subi la coutée autres que

1009 06 cevix visés 3 Ia rubrigue 10 09 05 Tri, transit, regroupement en fosse
1009 g7+ [noyauxet moules de fonderie ayant subi fa coulée contenant des
substances dangereuses
10 09 08 Inoyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux
visés 3 la rubrique 1009 07
10 09 09* poussiéres de filtration des fumées contenant des substances
dangereuses
1009 10 poussieres de filtration des fumées autres que celles visées A la
rubrique 10 09 09
1009 11*  Jautres fines contenant des substances dangereuses
100912  fautres fines nan visées 4 la rubrique 10 09 11
1010 Déchets de fonderie de métaux non ferreux
101005+ [rovauxet moules de fonderie n"ayant pas subi la coulée contenant
des substances dangereuses
101006 |2:Z§3?5§: gngussgggqu%elnae&aya it pas subl la coulée autres que Trl, transit, regroupement en fosse
1010 07+ Wnoyaux et moules de fonderie ayant subl la coulée contenant des
substances dangereuses
101008 |rovaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux
visés 3 la rubrique 10 10 07
10 10 09* poussiéres de filtration des fumées contenant des substances
dangereuses
10 10 10 Ipoussiéres de filtration des fumees autres que celles visées 3 fa
rubrique 10 10 09
101011* {autres fines contenant des substances dangereuses
101012  [autres fines non visées  fa rubrigue 10 10 11
" [Déchets provenant de la fabrication des produits en céramique,
1012 " P ]
briques, carrelage et matériaux de construction 5
101205 IBoues et géteaux de filtration provenant de 'épuration des fumdes Regroupement pour transit et transfert
101213 IBoues provenant du traitement in situ des effluents
-" *.. "]péchets provenant du traitement chimique de surface et du
1101 " JrevBtement des métaux et autres matériaux (par exemple :
o ~. Jerocédés de galvanisation, de revétement de zinc, de décapage, de
gravure, de phosphatation, de dégraissage aicalin et d'anodisation)
1101 09* IBoues et giteaux de filtration contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement en fosse
.. |péchets provenant de la mise en forme et du traitement
1201 mécanique et physique de surface des métaux et matidres
. q
e plastiques ) A
1201 14* !Boues d'usinage contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement en fosse
1201 20* |Péchets de meulage et matériaux de meuiage contenant des
substances dangereuses
1 406 Déchets de solvants, d'agents réfrigérants et d'agents propulseurs
d'aérosols/ de mousses organigues -
1406 05* [Boues ou déchets solides contenant d'autres solvants Tri, transit, regroupement en fosse
14 06 04* JBoues ou déchets solides contenant des solvants halogénes
1901 Déchets de 'incinération ou de [a pyrolyse de déchets
190102 |déchets de déferraillage des méachefers
1901 11*  |méchefers contenant des substances dangereuses
1901 15*  [cendres sous chaudiére contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement en fosse
1901 16 cendres sous chaudiére autres que celles visées a la rubrique 19 01 '

15




1902

Déchets provenant des traitements physico-chimigques des déchets

(y compris déchromatation, décyanuration, neutralisation})
1902 05* IES;Setsaggg:edr;iré;i:‘rjstgsattements physico-chimigues contenant des Tri, transit, regroupement en fosse
908 . :'IDét':h_ets provenant d'installations de trajtement des eaux usées
‘Inon spécifiés ailleurs
1908 11* boues contenant des substances dangereuses provenant du
traitement biologique des eaux usées industriefles
boues provenant du traitement biologique des eaux usées . ’
190812 industrielles autres que celles visées & la rubri- que 1908 11 Tri, transit, regroupement en fosse
1908 13* boues contenant des substances dangereuses provenant dlautres
traitements des eaux usées industrielles
1908 14 boues provenant dlautres traitements des eaux usées
Iindustrieiies autres que celles visées & la rubrique 1908 13
2001 IFracﬁons collectées séparément (sauf section 15 01)
2001 27% Peinture, encres, colles et résines contenant des substances
dangereuses
2001 28 Peinture, encres, colles et résines autres gue cefles visées 3 la Tri, transit, regroupement
rubrique 2001 27

0901

200138

Bois autres gue ceux visés a la rubrigue 20 01 37

Déchets de Findustrie photographique

090110 JApparells photographiques a usage unigue sans piles
6901 11% Apparells photographiques 3 usage unique contenant des piles visées| Tvi, transit, regroupement en bennes ou caisse
aux rubriques 16 06 01,16 06 02 ou 16 06 03 palette
0901 12 Appareils photographiques 3 usage unigue contenant des piles
autres gue ceux visés A la rubrigue 09 01 11
16 02 ]Déchets provenant d'équipements électriques ou électroniques
lEquipements mis au rebut contenant des composants dangereux (2)
¥ . .
160213 autres gue ceux visés aux rubrigues 16 0209 5 16 02 12 Tri, transit, et regroupement en bennes
1602 14 Equipements mis au rebut autres gue ceux visés aux rubriques 16 02
09a1602 13
16 02 15* IComposants dangereux retirés des équipements mis au rebut
1602 16 Composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux
visés 3 la rubrigue 16 02 15
2001 Jeractions collectées séparément (sauf section 15 01)
2001 21* [JTubes fluorescents et autres déchets contenant du mercure
2001 23* IEquipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones ri, transit, regrou pir;(;;teen bennes ou caisse
lEquipements électriques et électroniques mis au rebut contenant
200135* [des composants dangereux (6), autres que ceux visés aux rubrigques
200121200123
2001 36 Equipements éfectrigues et électroniques mis au rebut autres que

ceux visés aux rubriques 2001 21,2001 23 et 2001 35

170t

16 05 Gaz en récipients A pression et produits chimiques mis au rebut
16 05 04* gf;;:nrcéec;Fg;gg‘e?e‘;ﬁ?mn {compris les halons) contenant des Tri, transit, regroupement en fat ou géobox
Gaz en récipients & pression autres que ceux visés a [a rubrique 16 05
16 05 05

170101




i701

" [Béton, briques, tufles et céramiques

170102 Brigues Tri, transit, regroupement dans une alvéole
170103  Tuiles et céramiques
17 0107 Mélanges de béton, brigues, tuiles et céramiques autres que ceux
visés & la rubrique 17 01 06
1702 Bois, verre et matiéres plastiques _
170202 |verre Tri, transit, regroupement dans une benne
dédiga
1703 Mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés
170302 ,Mélanges bitumineux autres que ceux visés 3 fa rubrigue 17 03 01 Tri, transit, regroupement dans une alvéole
- '1'7 05 Terres (y compris déhlais provenant de sites contaminés), cailloux
: et boues de dragage
17 0504 erres et cailloux autres que ceux visés & fa rubrique 17 05 03 Tri, transit, regroupement dans une alvéole
170508 IBaliast de voie autre que celui visé 3 la rubrique 17 05 07
i 1706 Matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de
I'amiante o
17 06 04 Ii/;asgraa;x d'isofation autres que ceux visés aux rubrigues 17 06 01 et Tri, transit, regroupement dans une alvéole
1708 IMat_ériaux de construction & base de gypse
170802 m?)f-ie&aeu;;:{(e}g%qstruchon a base de gypse autres que ceux visés a la Tri, transit, regroupement dans une alvéole

méfange) contenant des suhstances dangereusas

1704 ¢66¥ I{r:\gfa]}ﬁigqej eilj:éft‘;i:rst Sde;aiasrfgjtgici itggggégt?e‘stu“es et Tri, transit, regroupementdans une alvéole
17 02 'IBois, verre et matidres plastiques
170201 IBois Tri, transit, regroupement dans une alvéole
170203 IMaﬁéres plastiques
1704 'IMétaux {y compris leurs alliages)
1704 01 |Cuivre, bronze, laiton
170402  JAluminium
170403 Jplomb
170404 |zine Tri, transit, regrouc?éeériléeent dans une benne
170405 |Fer et acier
170406  Jetain
170407 IMétaux en mélange
17 04 09*  |Déchets métalliques contaminés par des substances dangereuses
17 04 10* Cables contenant des hydrocarbures, du goudron ou d'autres
substances dangereuses
170411 [Cables autres que ceux visés 3 la rubrique 17 04 10
1'7 o5 . - [rerres {y compris déblais provenant de sites contaminés), cailloux
_ : et boues de dragage :
170503* [Terres et cailloux contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement dans une alvéole
1705 07* [Ballast de voie contenant des substances dangereuses
1708 {Matériaux de construction & base de gypse
1708 01% ‘mgﬁ:ﬁg : dee aﬁ%gigl? sr;tlon a base de gypse contaminés par des Tri, transit, regroupernent dans une alvéole
1709 Autres déchets de construction et de démolition
17 09 03* Autres déchets de construction et de démofition {y compris en Trl, transit, regroupement dans une alvéole




Déchets de construction et de démolition en mélange autres que . - Y
170904 coux visés aux rubriques 17 09 01,17 09 02 et 17 09 03 Tri, transit, regroupement sur une aire dédiee
o301 Déchets provenant de la transformation du bois et de la fabrication
: de panneaux et de meubles ' A
030101 |péchets d'écorce et de liege
Sciure de hois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et . .
* » ' + s
03 01 04 placages contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement en alvéole
030105 Sciure de bois, copeauy, chutes, bois, panneaux de particules et
iplacages autres gue ceux visés a la rubrigue 03 01 04
0301499 IDéchets non spécifiés ailleurs
0303 [Déchets provenant de la production et de la transformation de
papier, de carton et de pite a papier
030301 IDéchets d'écorce et de bois
03 0307 Refus séparés mécaniguement provenant du recyclage de déchets de
papier et de carton Tei, transit, regroupement en alvéole
0303 08 Déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au
recyclage
0702 Déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, cacutchouc
et fibres synthétiques
070216 |Déchets contenant des silicones Tri, transit, regroupement en alveole
08 '02 " [Déchets provenant de la FFDU d'autres produits de revétement {y ' e
e compris des matériaux céramiques)
. . ~ Tri, transit, regroupement avec
080201 |Déchets de produits de revétement en poudre reconditionnerment
080299 Déchets non spécifiés ailleurs
10 01 - +:"|Déchets provenant de centrales électriques et autres installations
-2 lde comhustion (sauf chapitre 19)
100101 IMéchefers, scories et cendres sous chaudiére (sauf cendres sous
chaudiére visées & la rubrique 10 01 04)
1001 04* |Cendres volantes et cendres sous chaudiére d'hydrocarbures Transit et regroupement en alvéole dédiée
10 01 14* Machefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la
coincinération contenant des substances dangereuses
IMéchefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la
100115 Jcoincinération autres que
ceux viseés a [a rubrigue 10 01 14
1009 Déchets de fonderie de métaux ferreux
Noyaux et moules de fonderle ayant subi la coulée autres que ceux . ; s
E
10 0% 08 visés 3 Ja rubrique 10 09 07 Tri, transit et regroupement en alvéole dédiée
1011 Déchets provenant de la fabrication du verre et des produits
verriers :
101105 [fineset poussiéres
1011 11* petites particules de déchets de verre et poudre de verre contenant
des métaux lourds (par exemple, tubes cathodiques)
1011 13* boues de polissage et de meulage du verre contenant des substances
dangereuses
10 11 14 boues de polissage et de meulage du verre autres que celles visées 3
la rubrique 1011 13
10 11 15% |déchets solides provenant de I'épuration des fumées
Jboues et gateaux de fittration provenant de I'épuration des fumées . - i
*
101117 contenant des substances dangereuses Tri, transit et regroupement en alvéole dédiéa
boues et gateaux de filtration provenant de F'épuration des
101118 [fumées autres que ceux visés & la rubrique
101117




+ [déchets solides provenant du traitement in situ des effluents
101119
contenant des substances dangereuses
déchets solides provenant du traitement in situ des efffuents autres
101120 !
oue ceux visés 3 la rubrigue 10 11 19
10 12 Déchets provenant de la fabrication des produits en céramique,
N briques, carrelage et matériaux de construction
101201 |Déchets de préparation avant cuisson
101203 lFines et poussiéres
101205 lboues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées
101206  [Moules déciassés
1012 08 Déchets de produits en céramique, briques, carrelage et matériaux
de construction {aprés cuisson}
Déchets solides provenant de ['épuration des fumées contenant des ; . L
*
101209 Isubstances dangereuses Transit et regroupement en alvéole dédiée
1012 10 Déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux
visés a fa rubrique 10 12 09
1012 11* IDéchets d'émaillage comtenant des métaux lourds
101212  [Déchets d'émaillage autres que ceux visés & la rubrique 10 12 11
101213 boues provenant du traitement in situ des effluents
101299  |Déchets non spécifiés ailleurs
' - IDéchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et plétre et
1013 A h PP
i d'articles et produits dérivés
101301 |déchets de préparation avant cuisson
101306 'ﬁnes et poussiéres (sauf rubriques 10 13 12 et 10 13 13)
101307  [boues et giteaux de filtration provenant de |'épuration des fumées Transit et regroupement en alvéole dédige
1012 12* fdéchets solides provenant de |'épuration des fumées contenant des
substances dangereuses
1013 13 déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux
visés & fa rubrique 10 13 12
Déchets provenant du traitement chimique de surface et du
1101 revétement des métaux et autres matériaux (par exemple :
L procédés de galvanisation, de revétement de zinc, de décapage, de
: gravure, de phosphatation, de dégraissage alcalin et d'anodisation)
1101 16* [Résines échangeuses d'ions saturées ou usées Transit et transfert
- 1102 Déchets provenant des procédés hydrométaliurgiques des métaux
s [non ferreux
x Jboues provenant de I'hydrométallurgie du zinc (y compris jarosite et
1102 02 R
goethite)
110203 déchets provenant de la production dlanodes pour les procédés
dlélectrolyse aqueuse
déchets provenant des procédés hydrométallurgigues du cuivre . s
&
110205 contenant des substances dangereuses Transit et regroupement en alvéole dédiée
1102 06 déchats provenant des procédés hydrométaliurgiques du cuivre
autres gue ceux visés a la rubrique 11 02 05
1201 Déchets provenant de la mise en forme et du traitement physique
et mécanique de surface des métaux et matieres plastiques
120101 (Limaille et chutes de métaux ferreux
120102 Fines et poussiéres de métaux ferreux
120103 [Limallle et chutes de métaux non ferreux
120104  [Fines et poussidres de métaux non ferreux Tri, transit, regroupement




Déchets de matiéres plastiques d'ébarbage et de tournage

120105

120113  |péchets de soudure

120117  |Déchets de grenaillage autres gue ceux visés 3 la rubrique 12 01 16

17p121 |Péchets de meulage et matériaux de meulage autres que ceux visés af
la rubrigue 12 01 20

éhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y
1601 compris machines tout- terrain) et déchets provenant du

démontage de véhicules hors d'usage et de I'entretien de véhicules
(sauf chapitres 13,14, et sections 16 06 et 16 08}

160103 !Pneus hors d'usage

160117 Métaux ferreux

160118  |Métaux non ferreux Fri, transit, regroupement en benne

160116 JRéservoirs de gaz liquéfiés

160119 [matiéres plastiques

160120 Verre

160122 JComposants non spécifiés aflleurs

160199  Déchets non spécifiés ailleurs

16 03 JLoupés de fabrication et produits non utilisés

16 03 03* | déchets d'origine minérale contenant des substances dangereuses

16 03 04 0dafachets d'origine minérale autres que ceux visés a la rubrigue 16 03 Tr, transit, regroupement

1603 05% |déchets d'origine organigue contenant des substances dangereuses

16 03 06 déchets d'origine organique autres gue ceux visés 3 la rubrigue 16

|03 05

consommation humaine ou d'eau a usage industriel

16 08 lCataIyseurs usés
16 08 02* Catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de Tri, transit, regroupement — déchets
transition (3) dangereux conditionnds — batiment exploitation
16 08 03 Catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de
transition non spécifiés ailleurs
16 08 07*  |catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses
/1611 . |Déchets de revétements de fours et réfractaires
16 11 01% Revétements de fours et réfractaires 4 base de carbone provenant
de procédes metallurgiques contenant des substances dangereuses
Revétements de fours et réfractaires a base de carbone provenant
161102  |de procédés métallurgiques autres que ceux visés a la rubrique 16 11
01
Autres revétements de fours et réfractaires provenant de procédés . . . s
*
161103 ImétaIEurgiques contenant des substances dangereuses Tri, transit, regroupement en alvéole dédiée
16 1104 Autres revBtements de fours et réfractaires provenant de procédés
métaflurgiques non visés & {a rubrique 16 11 03
16 11 05% IRevétements de fours et réfractaires provenant de procédés non
métallurgiques contenant des substances dangereuses
16 11 06 Revétements de fours et réfractaires provenant de procédés non
métallurgigues autres que ceux visés a la rubrique 16 11 05
1901 lDéchets de l'incinération ou de la pyrolyse de déchets
190112 IMéchefers autres que ceux visés a la rubrique 1901 11 Trl, transit, regroupement dans une alvéole
19 09 IDéc_hets provenant de |a préparation d'eau destinée a la

190904

charhon actif usé

Tri, transit, regroupement dans une alvéole




1910

- IDéchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux

191001 [Déchets de fer ou d'acier
191002 Déchets de métaux non ferreux
R - - Tri, transit, regroupement dans une benne
191004 Fraction légére des résidus de broyage et poussiéres autres que celle dédiée
visée & fa rubrigue 19 10 03
191006  JAutres fractions autres que cefles visées 3 la rubrique 19 10 05
S Déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par
1912 exemple : tri, broyage, compactage, granulation) non spécifiés
o ailleurs
191201 |Papier et carton
191202 IMétaux ferreux
151203 IMétaux non ferreux
191204 [Matiéres plastiques et caoutchouc
191205 Verre
1912 06* [ois contenant des substances dangereuses
1912 11% fhutres déchets {y compris mélanges) provenant du traitement
mecanigue des déchets contenant des substances dangereuses
. NN R Tri, transit, regroupement dans une alvéole ou
191207 Bols autres gue ceux viséds a la rubrique 19 12 06 benne dédiée
191209 Minéraux (par exemple : sable, cailloux}
191210  [déchets combustibles (combustible issu de déchets)
1912 14* [Autres déchets [y compris mélanges) provenant du traitement
mécanique des déchets contenant des subs- tances dangereuses
19121 [Autres déchets {y compris mélanges) provenant du traiternent
mécanique des déchets autres que ceux visés  fa rubrique 1912 11
1913 Déchets provenant de la décontamination des sals et des eaux
" |souterraines
19 13 01* [déchets solides pravenant de |a décontamination des sols contenant | Tri, transit, regroupement dans une akvéole ou
des substances dangereuses benne dédide
19 13 02 déchets solides provenant de la décontamination des sols autres que
cetx visés a fa rubrique 19 13 01
12001 Fractions collectées séparément {sauf section 15 01)
) Tri, transit, regroupement dans une alvéole ou
200101 lPaplers et cartons benne dédide
2001 02 Verre
200110 [vétements
200111 JTextiles
. . . Tri, transit et regroupement {hall
200130 JDétergents autres que ceux visés 3 ia rubrique 20 01 29 déchetsconditionnés)
200139 Matiéres plastiques Tri, transit, regroupement dans une alvéole
. Tri, transit, regroupement dans une benne
2001 40 Métaux dédige
2003 JAutres déchets municipaux
200301  Jdéchets municipaux en mélange
200302 |déchets de marchés Tri, transit, regroupement
200303 [déchets de nettoyage des rues
200307 jdéchets encombrants
200359

déchets municipaux non spécifiés ailleurs




